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1. IOACHUTEJIBHASA 3AIIMCKA
1.1. lean 1 3axa4y JUCHUILIHHBI

[TporpamMma cocraBieHa B cooTBercTBUU ¢ TpeboBanusmu OI'OC BO mo aucuurimHe
«JIuHrBocTpaHoBeieHUE» W OTHOCHUTCSA K 4acTu 00s3arenbHbIX AucuuiuinH mukna b1.0.04
pabouero yueOHOro rurana 1o HamparieHuio 41.04.01 «3apy0OexxHOE pPETHOHOBEIACHHE» C
HaIPAaBJIEHHOCTHIO: «Poccust M pernoHsl MUpa: MOJIUTHIECKOE, DKOHOMUYECKOE H TYMAHUTAPHOE
B3aUMOJICUCTBUEY. Hucuummna peanusyercss Kadenpoit nnocrpanusix sa361k0B @MOu3P
NAN na @akynapTeTe MEXKIyHApPOIHBIX OTHOIICHHMH W 3apyO0eKHOTO0 PETHOHOBEICHUS
Hcropuko-apxusHoro uacruryra PITY.

Ilensto kypca «JIMHrBOCTpaHOBENEHHE» B IOAIOTOBKE MAarucCTpOB II0 HAINPABJICHHIO
41.04.01 «3apyOexHOE PETHOHOBEICHHE» C HAINPaBIECHHOCTHhIO: «PoccHs M pEeruoHsl MHUpa:
IIOJIMTUYECKOE, IKOHOMUYECKOE U TYMaHUTAPHOE B3aUMOJCHCTBUE» SBIAETCS:

— TOBBIIIEHUE UCXOAHOI'O YPOBHS BJAJIEHUS MHOCTPAHHBIM S3bIKOM, JOCTUTHYTOTO Ha
npeaplayIield CTyneHd o0pa3oBaHus, U OBJIaJ€HHE CTYACHTaMH-MarucTpaHTaMu HEOOXOAUMbIM
U JIOCTAaTOYHBIM YPOBHEM KOMMYHUKAaTMBHOM KOMIETEHIMHM MJii PELICHUs COLMAIBHO-
KOMMYHHUKATHBHBIX 33J1ad B Pa3JIMYHbIX 00JIaCTAX NPOPECCHOHATLHON U HAyYHOU AeSTeNbHOCTH
npu OOIICHUH ¢ 3apyOEKHBIMU ITAPTHEPAMH, a TAKXKE IS JaIbHEUIIEro caMoo0pa3oBaHus;

— (opmupoBaHuEe IEPEBOAYECKMX KOMIIETCHIMH, MNpHOOpeTeHne o0ydaeMbIMU
COBOKYITHOCTH TE€OPETHYECKUX 3HAHUH, IPAKTUUECKUX YMEHUIN U HABBIKOB JUIsl OCYLIECTBIICHUS
aJICKBaTHOTO JIBYSI3bIYHOTO IIEPEBOA;

— pa3BUTHE HAaBBIKOB aHAIW3a, AaHHOTHPOBAHUS H  pedepupoBaHUsS
CHELMATU3UPOBAHHBIX TEKCTOB JUISl JaJIbHEHIIEro MCIOJAb30BaHUs B IPOGECCHOHATBLHON
JeSITEIIbHOCTH;

— mnpodeccroHaIbHAs MOATOTOBKAa MAaruCTPaHTOB CPEACTBAMU MHOCTPAHHOIO S3bIKa,
dbopMupOBaHHE y HUX HEOOXOIUMOM KOMMYHUKATHBHOHN $3bIKOBOM KOMIIETEHIIMH, a TaKXkKe
BBICOKOTO YPOBHSl COLMAJIbHOM U MNpOo(EeCCHOHAIBHONW aJanTalud, YTO HpPEeArosaraer
(dbopMUpOBaHHE BCECTOPOHHE pPAa3BUTOW JIMYHOCTH, CIOCOOHON OTBEYaTh HA BbHI3OBBI
COBPEMEHHOr0 OOIIecTBAa U MCIOJIb30BaTh 3HAHUS, YMEHHUS U HABBIKU, MOJYUYEHHbIE B XOJe
00yueHwusl.

3aga4u QUCLMILIMHEL

- pa3BUTh yMEHHME NMUCHBMEHHOIO (YTE€HHUE, MUChbMO) U YCTHOTO (TOBOpPEHHE, ayIHWPOBAHUE)
MHOS3BIYHOTO OOIICHHUS;

- yMeTb coOupaTh, 00padaTbiBaTh U MHTEPHPETUPOBATH C HCIIOJIB30BAHUEM COBPEMEHHBIX
MH(POPMALIMOHHBIX TEXHOJOIMH JaHHble HAa  HWHOCTPAaHHOM S3bIKE, HEOOXOAMMBbIE s
(bopMHpOBaHUS CYXJIEHUH MO COOTBETCTBYIOUIUM MPOQECCHOHATBHBIM, COLIMATbHBIM, HAyUYHBIM
U 3TUYECKUM IIpoliieMam;

- OBIaJgeTh 0a30BBIMM HaBbIKaMHU NYOJIMYHOM peun U apryMeHTaluu [Uisl BeJEHUs
JICKYCCHH;

- OBJIaJIeTh 0a30BBIMU HaBBIKAMH aHAJIN3a TEKCTOB MPOPECCHOHANIBHOIO U COLUATBHO
3HAYUMOTO COACPKAHMS;

- Hay4UThCs aHHOTUPOBATh U peepupoBaTh HAYUHYIO JIUTEPATYPY;

-Hay4YUTbCS CTPOUTH CBOE pEYEBOE IIOBEACHHE B COOTBETCTBUU C COLIMOKYJIBTYPHOMU

cnenuuKoi CTpaHbl U3Y4aeMOTO SI3bIKa;

- OBIaAeTh 0a30BBIMH HaBBIKAMH IHCBMEHHOTO U YCTHOI'O TIepeBOJia TEKCTOB

poeCCHOHAIBHON HAIIPaBICHHOCTH.

BBIyCKHUK-MarucTp JOJDKEH OCBOUTb TEPMUHOJIOTUYECKYIO JIEKCHKY, BIaJETh
npueMaMy IepeBoja, pedepupoBaHUS W AHHOTHUPOBAHUS TEKCTOB MPOQecCHOHAIbHON
HanpaBieHHocTH. I[IpakThdyeckue 3agaum Kypca 3akKiIrO4aroTcsi B (DOPMHUPOBAHUU S3BIKOBOM,
KOMMYHHMKAaTHUBHOW,  NpOQECCHOHAIbHO-  OPUEHTHUPOBAHHOW  KOMIETEHIMHM,  KOTopas
IpeJICTaBIeHa MEPEeYHEM B3aUMOCBS3aHHBIX M B3aMMO3aBHCHMBIX KOMIIETEHLUUH B (opmare
3HaHUHM, yMEHUU M HaBbIKOB. [IpHoOpeTeHHe CTyleHTaMH S3bIKOBOM MW KOMMYHHMKATHBHOM



5

KOMIIETEHIIMH TO3BOJIMT HCIOJB30BaTh MHOCTPAHHBIN SI3BIK B MPO(ecCHOHANbHON M HAyYHOMH

JACATCIIbHOCTH.

1.2. TlepeuyeHb IAHUPYEMBIX PE3YIBTATOB OOYUEHUS IO AUCHUILTUHE (M00)Y110), COOTHECEHHBIX
C MHAWKATOPaMH JOCTHKCHUSI KOMIIETECHIINI

KoMmnerenuus HNuaukaropsl Pe3yabTaTnl 00y4yeHus
(koa u KOMIIeTeH N i
HAHMMEHOBaHue) (Ko 1 HAUMEHOBaHHUe)
YVK-4 VYK-4.3.Co6oxHO 3HATh:
CriocobeH NpuMeHSTh | BOCIPHHHUMAET, — OCHOBHBIE HOPMBI HHOCTPAHHOI'O SA3bIKa
COBPEMEHHBIE aHAJIN3UPYET U B 00JIaCTHU YCTHOM U MUCbMEHHOM peuu;
KOMMYHUKaTUBHBIE KPUTHYECKU OLICHUBACT — OCHOBHBIE Pa3JIM4YUs JIMHTBUCTHYECKUX

TEXHOJIOTHH, B TOM
Yrcie Ha
WHOCTPaHHOM(BIX )
A3bIKe(ax), A
aKaJIeMHUYECKOro U
poEeCCHOHAIBHOTO
B3aMMOJICICTBUS

YCTHYIO U TUCBMEHHYIO
TICIIOBYIO HH(POPMAITUIO
Ha PyCCKOM, POJHOM
UHOCTPAHHOM (-BIX)
si3bIKe(-ax).

CHUCTEM PYCCKOTO U HHOCTPAHHOTO S3bIKA;
— OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH CIyIIaHUS,
YTCHHsI, TOBOPCHHUS M IHChbMa KaK BHJIOB
pEYEBOM IEATENBHOCTH;

— OCHOBHBIEC MOJICJIH PEYCBOTO MTOBEACHHS;
— OCHOBBI PEYEBBIX JKAaHPOB, aKTyaJIbHBIX
JUIsl y4eOHO-Hay4YHOTO OOIIECHNUS;

— CYIIHOCTh PEUYEBOTO BO3ACHCTBHSI, €TI0
BUJIbI, (DOPMBI M CPEJICTBA;

—  OCHOBHBIE  CpEICTBa  CO3JaHUS
BepOATBHBIX u HeBepOaTbHBIX
WHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B  Pa3IMYHBIX

CUTYyaIMsX JIMYHOTO M MPOPECCHOHAIBLHO
3HAYMMOTO OOIIIEHMS.

YmMmeTh:
— peaJ'H/BOBBIB aTb paanqHHe BHU/IbI
peueBoil  AEATENPHOCTH B y4eOHO-

HAay4yHOM OOIIEHWH Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

— BECTH JIMAJIOT Ha HHOCTPAHHOM $I3BIKE;

— OCYLIECTBIIATH 3G PEKTUBHYIO
MEXINYHOCTHYI0 ~ KOMMYHHUKALIUIO B
YCTHOM W THUChMEHHOM ¢opmax Ha
MHOCTPaHHOM SI3bIKE;

— BBINOJIHATh IHCbMEHHBIE U YCTHBIE
HepeBO/Ibl MaTepUanoB MpophecCHOHATBEHO
3HAYMMOU HaIIPaBJICHHOCTU c
WHOCTPAHHOTO fA3bIKa Ha PYCCKMH U C
PYCCKOTO Ha MHOCTPAHHBIN SI3bIK;

— CcO3JaBaTh W PEOAKTUPOBATH TEKCTHI
OCHOBHBIX KaHpPOB JIEJIOBOU pedH.
Baaners:

— S3BIKOBBIMU CpeacTBaMu TUISt
JOCTIOKEHUST TPO(ECCHOHATIBHBIX IIeTIeH
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— pPa3NUYHBIMM BHJAMU U IpUEMaMu
CIIyIIaHUS, YTEHUSI, TOBOPEHHUS U TUChMA;
— HaBbIKaMH KOMMYHUKaIUU B
MHOSI3BIYHON cpefie, 00ecreynBaloUIIMU




aJIeKBaTHOCTh COLIMANTbHBIX u
npodeccuoHanbHBIX KOHTAKTOB Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— TIpHeMaMH  CO3[aHUSl  YCTHBIX U

MUCHbMEHHBIX TEKCTOB Pa3IMYHBIX KAHPOB
B IIpoOIIeCcCe YUYEOHO-HAYYHOTO OOIICHUS;

—  HaBbIKAMHM  COLMOKYJIBTYpPHOW |
MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHHUKAIIHH,

— HaBBIKaMH peepupoBaHUS U
AHHOTHPOBAHUS HAYYHOH JIUTEPATYPHI.

OIIK-4

CriocobeH IpoBOIUTH
HayYHbIC
MCCIIEIOBAHMSI 10
poQuITI0
JESTSIILHOCTH, B TOM
YHCIIC B
MEXKTACIUTITHHAPHBIX
obnacTix,
CaMOCTOSITEITEHO
dbopMynupoBath
HAYYHBIC THUIIOTE3HI U
WHHOBAI[OHHBIC
UJICH, TIPOBEPSATH X
JIOCTOBEPHOCTh

OIIK-4.1.

[IpoBonuT Hay4YHbIE
HCCIe0BaHus B
MEXIUCIUTITUHAPHBIX
o0JacTsx, BKIOYas
IMOCTAHOBKY LIEJIEH U
3aj1ad,
ITO3ULIMOHUPOBAHUE
HCCIeyeMOl poOIeMbl
B OT€YECTBEHHOU U
3apyOexHON HAyYHOM
JUTEPATypE, MO TEME,
BBIOOD

METOJ0B MCCIIEOBAHU,
onpeereHue Hay4YHO!
HOBH3HBI HCCIIEyEMOU
poOIeMaTHKH,
MIOATBEPKICHHE
JIOCTOBEPHOCTH Hay4YHBIX
TUIIOTE3,
¢bopmynrpoBaHue
COOCTBEHHBIX BBIBOJIOB U
PEKOMEHTaLN.

3HaTh:

—  OCHOBHBIE
aHaIu3a;

— METOJ0JIOTUIO0 CUCTEMHOTO MO/IX0/1a;

— coJep’KaHHe OCHOBHBIX HaIlpaBlICHHUM
¢unocopckoil MBICTH OT APEBHOCTH [0
COBPEMEHHOCTH;

—  I[EepUOU3ALHUI0 BCEMHUPHOU u
OTE€YECTBEHHOH  HCTOPHM,  KIIIOUEBBIE
coObITUs uctopun Poccun u mupa.
Ymers:

— BBIIBIIITh MPOOJIEMHBIE  CHTYallWH,
UCIONB3Ysl METO/bl aHallu3a, CHUHTe3a U
a0CTPaKTHOTO MBIIJICHUS;

—  OCYWIECTBIATh  IOMCK  pelleHUit
OpoOJIEMHBIX ~ CHUTyallUd Ha  OCHOBE
JeMCcTBUHM, SKCIIEpUMEHTa M OIIBITa;
MPOU3BONTh  AHATU3  SABICHUA |
00pabaTbIBaTh MOJYyYCHHbIE PE3YJIbTATHI;
— OompeneisTh B paMKax BBIOpaHHOIO
aNropuT™Ma BOIIPOCHI (3amaun),
MojJIeKalue JanbHelel pa3paboTke u
npesiaraTh CrocoObl UX pEUIeHus; —

MECTOAbI KPHUTHYCCKOI'O

¢dopmMupoBaTh M apryMEHTHPOBAHHO
OTCTauBaTh COOCTBEHHYIO IO3ULMIO IIO
Pa3INYHbIM npobiaemMam UCTOPHUU;
COOTHOCHTH obmue HCTOPUYECKHE

MPOIECCHl M OT/AETbHBIC (PaKThI; BBISIBISATH
CYIIECTBEHHBIE  YEPThl  MCTOPUUYECKHUX
MIPOLIECCOB, SBIEHUHN U COOBITHI;
Baaners:

— TEXHOJIOTHSIMH BBIXOJ]a M3 MPOOIEMHBIX
CUTYaIH, HaBBIKAMH BBIPAOOTKH
CTpaTeruu JeNUCTBUN;

— HaBBIKAMH KPUTHYECKOTO aHAJIHN3a;

— OCHOBHBIMH MPUHIIUTIAMHA
(dbumocockoro  MBIUICHHS, HaBBIKAMH
¢unocopckoro aHamuza  COLMAIBHBIX,
MIPUPOIHBIX U TYMAHUTAPHBIX SIBICHH;

— HaBBIKAMM  aHAJM3a MCTOPUYECKUX
HWCTOYHHKOB, MpaBUJIaMu BEJICHHS




‘ ‘ ‘ AUCKYCCHHU U TTOJICMUKH.

1.3. MecTO JUCUMIIIIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTeILHON NPOrpaMMbl
I[HSI OCBOCHUA JUCHUITIINHBI H€O6XOI[I/IMBI 3HAaHUA, YMCHUA n BJIaaACHUA,
chOpMUPOBAHHBIE B XOJ€ H3yUYEHHUS  CIEAYIOIUX AUCUMIUIUH «HOCTpaHHBIN S3BIK»,
«AKaeMHUeCKOe TMHChMO»,  «SI3BIK MPOPHMILHOTO peruoHa» «Mcropus W METOIONOTHS
KOMIUIEKCHOTO PETOHOBEJICHUS», U U MPOXOXKICHUSI HAyYHO-HCCIIEI0BATEIIbCKOW MPAKTHKH.
B pesynbprare OCBOEHUS AUCHUILUIMHBI (POPMUPYIOTCS 3HAHUSA, YMEHHS W BIIAJCHHS,
HEOOXOMUMBIE JJIsi M3yudeHUs cleAyromux aucuumiud «Kpocc-pernoHaibHblil  aHanu3y,
«MeXKyIbTYpPHOE B3aUMOJICHCTBHUEY», « ITHOMHCXOJIOTUS U KYJIBTypa MPO(QUIBLHOTO PETHOHA
Y IPOXOXKACHUS MPAKTUK MPEIIUINIOMHON TPAKTUKY.

2. CTPYKTYPA JUCHUIIJINHBI

OO6mmas Tpy10€MKOCTh TUCIUIUIMHBI cocTaBisieT 5 3.e., 180 4., B TOM umcie KOHTaKTHAS
pabota obyuaromuxcs ¢ npenoaasarenaeM — 60 4., camocTosTenbHas padoTa O0y4aromuxcs —
102 4., kouTposH — 18 U.

Bunel yue6HOI paboTh DopmsI
(B Hacax) TEKYIIEro
KonTaktHas
| KOHTPOJIS
Ne Pasnen o 2 e § % YCIIEBAEMOCTH,
/1 JTUCITUILTAHBI/ TEMBbI é = E s % g popma
ol g | Z g S &é £ S | mpoMexyTOYHOM
E E E c% E § E = 5 % & | arrectamuu (1o
AEEEREE B HES BEEIIETR
THE IMPORTANCE VYcTHBII onpoc
OF BEING BRITISH/ | 1 30 70 | pedbepupoBanue
AMERICAN. aHHOTHUPOBAHUE
THE ENGLISH TEKCTa 10
LANGUAGE. HaIpPAaBIICHUIO
BRITISH/ MOJITOTOBKH)
AMERICAN/
HISTORY.
1 30 78 | UroroBas
3ager 108 KOHTPOJIbHAS
paborta;
YeTHBIN onpoc
XII;I/IEESF(;;II\?/H / 2 30 20 | (pedepupoBanmue
CANADIAN AHHOTHUPOBAHUE
PEOPLE: A SOCIAL reKeta to
PROFEILE HaIPaBJICHUIO
MOJITOTOBKH)
Urorosas
DKk3aMeH 2 KOHTPOJIbHAS
4 pabora
18




| Miroro: 180 | ] | | 60 | | 18 | 102 |

3. COAEP KAHUE JUCHUIIVINHBI

3amaun:

1. PasBurue

CUTYaIUAX:
Cdepbl 1 cuTYyauu HHOS3BIYHOTO O0LIEHMSI
1. TBopueckuii MOWCK M OCMBICIICHIE HH(DOPMAITHH:

— paboTa ¢ OpUTHHAJIBHOW HAyYHO-TIOMYJSAPHOW JUTEPaTypoil;
npodeCCHOHATBPHON HANpPaBICHHOCTH; C 0030paMH, CTAaThIMH W3 HAYYHBIX MEPHOJAMYECKHX

U3JaHKi; ¢ MOHOTpadusamu, pedeparaMu; ¢ MaTEpUAIOM KOMIIBIOTEpHBIX ceTei (Internet).
2. YCTHBIE KOHTAKTHI;

— obmeH wuHpopmanueir obmero u MpodhecCHOHATLHOTO/HAyYHOTO

IIOBCECAHCBHBIX N HpO(i)CCCI/IOHaJ'II)HI)IX KOHTAaKTOB.

3. [lucbMeHHbIC KOHTAKTBI:

— pedepupoBanue;

— aHHOTUPOBAHHE;

— HaIllMCaHHWE TE3HMCOB, COOOIICHMIA, TOKIIaI0B, pPe3IOMe, 0030pOB, PELIEH3UH, U.T.1I..

JluaakTH4ecKHe eIMHUIBI BOKA0yJIsapa

Ne
n/n

JupaKkTudyecKue eIMHNULBI BOKa0yIspa

1.

Block 1

THE IMPORTANCE OF BEING BRITISH / AMERICAN.

THE ENGLISH LANGUAGE. BRITISH / AMERICAN / HISTORY.

The political background. A sense of place.

Historical background. Invaders and visitors. Civil wars. The British Empire.
Economic and social conditions. Old English. Middle English. The New English
period. The formation of the spoken standard. Geographical expansion of English.
Europe vs the Queen’s English. To be, or not to be, it’s a tricky question. Why do
people refuse to speak foreign languages? World War I. World War Il. Post-war
reconstruction. The affluent society. The 'Swinging Sixties' and the seventies.

Block 2

PHYSICAL AND HUMAN GEOGRAPHY.

VIEWS OF BRITAIN / AMERICA.

What Britain / the USA / look(s) like. Core and periphery. The north-south divide.
City and market town. ‘Sunset’ and ‘sunrise’ areas. Town and country. Population.
Counties, conubations and new towns. Land use. Energy and natural resources.
Weather and climate.

What Britain / the USA / is / are like. The official view. What the government would
like you to think. The people's view. The tourist authority view. A view of Europe
and the world. Britain / the USA / in/and Europe. Closer to Europe.

Block 3

BRITISH/ AMERICAN / INSTITUTIONS.

CRIME AND PUNISHMENT.

The Legislature.. Debate and change. Parliament: in need of reform? Elections and
political parties. Election fever. The greatest show on earth? A great day for the

CJeIYIOUX YMEHHMH HHOSI3BIYHOIO OO0IeHusi B Ppa3HbIX cdepax u

CIICLIMAIBHON JTUTEpaTypoOid

XapakTepa B Mpolecce
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entertainment industry. The potential voters. Forming a government. The Executive.
Powers of government.

The Judiciary. The forces of Law and Order. Statute law. Common law. People in
law cases. Criminal law. A magistrates’ court. The Crown Court. A jury. Civil law.
The High Court of Justice. The final court of appeal. The police. Dealing with
crime. The treatment of offenders. Prisoners Only.

4. Block 4

THE BRITISH/ AMERICAN / CANADIAN PEOPLE: A SOCIAL PROFILE.
The family. Family patters and structure. British American / Canadian households.
The royal family: an ideal British family? Marriage, home and family: diachronical
outlook. Married life. Parents. Parents and society. Working mothers. Young voices,
old problems. The generation gap. Young people. Youngsters put caring before jobs
success. Social class. Gender. A cosmopolitan society. A tradition of immigration. A
multi-racial society. The ethnic dimension. The consumer society. The cost of
living. Trends. The rich and the poor. Being on the dole. Job centres. A changing
society. Charity challenge.

5. Block 5

CULTURE AND STYLE: NATIONAL SELF-EXPRESSION.

YOUTH CULTURE: TEENAGERS.

Customs and habits. Cards, hundreds of cards. Writing bank: emails, postcards,
formal letters, informal letters. Manners. Celebrations. Greetings. Social rules.
Rights. Culture for the community. Community and the individual. The fine
distinctions of speech. The culture of violence. The rural ideal. The High Street
revolution. A nation of shoppers: crazy about shops. Decimal and metric. The
demise of the cornershop. Retail technology. How the scanning system works. A
High Street name. Street markets. Out-of-town shopping. Sunday trading. Consumer
credit. Fashion in Britain / the USA / Canada. What to wear? Dress codes. Street
styles. Nostalgia and modernity. Urban sub-cultures. The culture of sport. Left
Behind. Lost Property Office.

The birth of the teenager. Spending habits. Help your kids to spend wisely. Clubs.
Exploited schoolchildren?

6. Block 6

LIVING IN BRITAIN / THE USA.

There is no place like home. Somewhere to live. Mortgage. Building societies.
Housing. Patterns of housing. Council housing. Castles. Stately homes. New homes.
Furnishing an apartment: to have and have not. Homelessness. Public attitudes. For
sale. In the garden.

4. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI' N

Ne | HammeHoBaHue pa3jaena Buabl yueOHbIX OO6pa3zoBaTenbHbIe

n/n 3aHATHH TEXHOJIOTHH

1 2 3 4

1. Block 1 [TpakTraeckoe [TepeBon TekcTa Mo
THE IMPORTANCE OF BEING 3aHATHE HaIpaBJICHUIO
BRITISH/ AMERICAN. IMOATOTOBKH
THE ENGLISH LANGUAGE. CamocrositensHass | KoHcynpTupoBanue u
BRITISH/ AMERICAN / HISTORY. pabota IPOBEPKA JOMAIIHUX
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3a71aHUK (B TOM YHCIIE

TIOCPEICTBOM
AJIEKTPOHHOM MOYTHI)
Block 2 [TpakTryeckoe AHHOTHPOBaHHE
PHYSICAL AND HUMAN 3aHsTHE TEKCTa 1o
GEOGRAPHY. HaIpaBJICHUIO
VIEWS OF BRITAIN / AMERICA. MOJITOTOBKU
CamocrosrenpHas | KoncynsTHpoBaHue u
pabota POBEPKa JTOMAITHUX
3aaHuii (B TOM YuCIe
OCPEICTBOM
JIEKTPOHHOU TIOYTHI)
Block 3 [TpakTHaeckoe PedepupoBanue
BRITISH / AMERICAN 3aHsATHE TEKCTa 1o
INSTITUTIONS. HaIpaBJICHUIO
CRIME AND PUNISHMENT. [IOATOTOBKH
CamocrtositennbHast | KoHcynbTHpOBaHHE 1
pabota NPOBEPKA JOMAITHUX
3a/1aHui (B TOM YHUCIIE
TIOCPEJICTBOM
AJIEKTPOHHON NOYTHI)
Block 4 [TpakTHyeckoe IlepeBox TeKkcTa 1O
THE BRITISH / AMERICAN / 3aHSITHE HATPABIICHUIO
CANADIAN PEOPLE: A SOCIAL [IOATOTOBKH
PROFILE. CamocrosiTenbHas KoncynbsTupoBanue u
pabota NPOBEPKa JOMAITHUX
3a/1aHui (B TOM YHUCIIE
MOCPEACTBOM
JIEKTPOHHOU MOYTHI)
Block 5 [TpakTHueckoe Komnoksuym
CULTURE AND STYLE: NATIONAL 3aHsTHE Pedepupoanue
SELF-EXPRESSION. TEKCTa Mo
YOUTH CULTURE: TEENAGERS. HATPABIICHUIO
MOJITOTOBKU
CamoctositennbHast | KoHcynbTHpOBaHHE U
pabota NPOBEPKa JOMAITHUX
3a/aHui (B TOM 4uncie
MOCPEACTBOM
JIEKTPOHHOU MOYTHI)
Block 6 [TpakTHyeckoe [Ipesenranus ¢
LIVING IN BRITAIN / THE USA. 3aHATHE Hcroiab30BanueM IT-
TEXHOJIOTUI
CamoctositennbHas | KoHcynbTHpOBaHHE 1
pabota NPOBEPKa JOMAITHUX

3a/1aHu# (B TOM YHUCIIE
MOCPEJICTBOM
JIEKTPOHHOU MOYTHI)

[lonaroroBka maructpoB mno naHHod IIporpamme mnpenamonaraer criexyromue ¢GopMsl

3AHIATHN:

—  ayOuTOpHBIE  TPYIIIOBBIE

npenoaaBaTeJIA,

NPAKTUYIECCKUE

3aHATUA 104 PYKOBOIACTBOM
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— 00f3aTeNbHYI0 €CaAMOCTOSITEIbHYI0 pabOTy CTyAEHTa IO 3aJaHHUI0 MpernojaBarers,
BBHITIOJTHSAEMYIO B OOJBIIIOM 00bEMe BO BHEAYIUTOPHOE BPEMsI, B TOM YHCIIE C UCIOIb30BaHUEM
TEXHUYECKUX M UHTEPAKTUBHBIX CPEICTB O0YUCHHUS;

— UHAUBUIYAJIbHbIC KOHCYJIbTAINH.

5. ONEHKA IINTAHUPYEMBbIX PE3YJIbTATOB OBYUYEHMUSA

5.1. CucTeMa oleHUBAHU A

®opMa KOHTPOJIS Makc. KoJ1u4ecTBO 0aJ1JI0B
3a oxny Bcero
padory

Texymui KOHTPOJIb:

KontponbHas padoTa, ureHue u nepeBos |12 6amios 60 6atoB

TeKCTa

[IpomexyTouHas aTTecTanus 40 6anioB

KoHTposibHasi nucbMeHHasi pabota

HToro 3a cemecTp (IUCHUIUINHY) 100 GannoB

OK3amMeH

[TonoxutenbHasi OLIEHKAa BBICTaBIIsAETCS OOydarolemycsi, HaOpaBiieMy He MeHee 50
0autoB B pe3yibTaTe CYMMHUPOBaHHs OajulOB, TOJYYCHHBIX IpPH TEKYIIEM KOHTpOJIE W
IPOMEKYTOUHON aTTEeCTalUH.

[lonydeHHbI cOBOKYNHBIM pe3ynpTaT (MakcuMyMm 100 0OamioB) KOHBEPTHpPYETCS B
TPaJUIMOHHYIO IIKaly OLIEHOK M B IIKaly OLEHOK EBpomeiickoil cucreMsl mnepeHoca u
HakoruieHus kpeautoB (European Credit Transfer System; nanmee — ECTS) B cooTBeTCTBHM C
TabIuIeH:

100-6annbHast TpajionHas mKana [xana
IKaza ECTS
95 —100 A
8304 OTJINYHO B

68 — 82 XOpOIIIO 3a4TEHO C

56 — 67 D

50 55 YIOBJIETBOPUTEIHHO E
20-49 FX
0-19 HEY/IOBJIETBOPUTEIHHO HE 3aUTEHO F

5.2. KpuTepum BbICTaBJICHHS] OLEHKH MO TUCIHHUILUIUHE
B mpouecce Tekyiero 1 mpoMeKyTOYHOrO KOHTPOJISA IO BCEM IEPEUYUCIIECHHBIM BBIIIE
BHUJIaM PA0OT MpoBepseTCS KauyecTBO CPOPMHUPOBAHHBIX KOMIIETCHIIHH, S3BIKOBBIX YMEHHH W
HABBIKOB, a TAKXKE X COOTBETCTBUE TPEOOBAHUSAM K PE3yJIbTaTaM OCBOSHUS JUCIUTLIHHBIL.
OrneHkKa 3HaHU MPOU3BOJUTCS MO CICIYIOIINM KPUTEPHUSIM:

Banasl/ Ouenka no Kpurtepuu onenkn pe3yibTaToB 00y4eHuUs 10

Hlkana AUCHMILIAHE AUCUHMILIUHE

ECTS

100-83/ «OTJIUYHOY/ BricTaBisiercs oOydaromiemycsi, €cilid OH INIyOOKO U

AB «324TEeHO NPOYHO YCBOMJI TEOPETUYECKMH M  NPaKTHUECKUI
(oTIMYHO)»/ MaTepHall, MOXKET TPOJAEMOHCTPUPOBATh TO HA 3AHITHIX
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Banael/
HIxanaa
ECTS

OuneHka mo
JUCHUILIMHE

Kpurtepun oneHkn pe3y1bTaToB 00y4eHUs 10
AUCHMILIAHE

«3aYTECHO»

U B XOJI¢ IPOMEKYTOYHOHN aTTECTAIINH.

OOyyaromuiicss HMCYEPIBIBAIONIC W JIOTUYECKU CTPOIHO
U3JaraeT yu4eOHbI MaTepuall, yMeeT YBSI3bIBATh TCOPHUIO C
MPAKTUKOHM, CHOpaBISAETCS C  pEIICHUEM 3aja4
npoeCCHOHATILHON HANpPaBJICHHOCTH BBICOKOTO YPOBHSI
CJIOKHOCTH, IIpaBUJIbHO O60CHOBBIB3,€T IIPUHATHIC
peIICHMS.

CBoOOmHO OpHWeHTHpYeTCs B y4eOHOW JmTeparype
poeCCHOHATILHOTO XapaKTepa.

OreHka 1o JUCIHIUIMHE BBICTABISIOTCS 00ydYaromeMycst ¢
yu4€TOM  pe3yJbTaTOB TEKyHIeW H  MPOMEKYTOYHOH
aTTeCTAIlHH.

Komnerennuu,  3akpemi€HHble 33 JAMCHUIUIMHOW,
c(hOpMHUPOBAHBI HA YPOBHE — «BBICOKHIDY.

82-68/

«xXopomoy/
«3a4YTEHO
(xopomo)»/
«3aYTEHO»

BricraBnsiercs  ofywaromemycs, e€caid  OH  3HAeT
TEOPETHYECKUI U MPAKTUYECKUI MaTeprall, FPaMOTHO U 110
CYLIECTBY M3JaraeT €ro Ha 3aHiATHIX M B  XOHE
IIPOMEKYTOYHON aTTECTALMM, HE TOIIyCKasl CYyLIECTBEHHBIX
HETOYHOCTEH.

OOyyaromuiics NPaBWIBHO IPUMEHSIET TEOPETHUYECKHE
MIOJIOKEHHUS ~ NIPM  PEUICHMM  IIPAaKTUYECKUX  3aJad
npoeCCHOHATFHON ~ HANpaBIEHHOCTH PA3HOTO YPOBHS
CJIO’KHOCTH, BJIaZIceT HEOOXOIMMBIMU JJISl 3TOTO HABbIKAMU
U IpUEMaAMH.

JIOCTaTO4YHO  XOpOIIO  OPHUEHTHpYyeTcs B  y4eOHOH
nuTeparype nNpohecCHOHATBLHOTO XapaKTepa.

OneHka Mo JUCHUIUIMHE BBICTABISAIOTCS 00ydaromeMycs C
y4€TOM  PE3ylbTaTOB TEKyIIEHW W  IPOMEKYTOYHOU
aTTeCTaluu.

Komnierennuu, 3aKpEIUIEHHBIE 32 JIMCUUIUIMHOM,
c(OPMHPOBAHBI HA YPOBHE — KXOPOIIUH».

67-50/
D,E

«y10BJIETBOPHU-
TeJbHO»/
«3a4YTEHO
(ynosJierBopu-
TeJbHO)»/
«3a4YTEHO»

BricTaBnsiercs oOyuatoniemycs, €Cciii OH 3HaeT Ha 0a30BOM
YPOBHE TEOPETHUECKUMH M IPAKTUYECKUM Marepuall,
JIOTIYCKaeT OTJEJIbHbIE OUIMOKH MpU €ro M3JI0XKEHUH Ha
3aHATUAX U B XOJ€ IIPOMEKYTOYHOU aTTECTALUH.
OOyyaromuiicss UCHBITHIBAET ONpPENENEHHbBIE 3aTPyAHEHUS
B IIPUMEHEHUU TEOPETUUECKUX IOJIOXKEHUH IPU PEIICHUN
MPAKTUYECKHX 3a7jad IPOPECCHOHATBHON HAPaBIEHHOCTH
CTaHJApTHOIO YPOBHS CJIOXKHOCTH, BIIAJICET
HEOOXOIUMBIMH i1 3TOro 0a30BBIMH HAaBBIKAMU U
IPUEMAMH.

JleMOHCTpUpYET AOCTAaTOYHBIH YPOBEHb 3HaHUS Yy4eOHOI
JIUTEPATYPHI 110 TUCLUIIINHE.

OrneHka M0 JUCLHUIUIMHE BBICTABISIOTCS 00Yy4arOLEMYCs C
y4€TOM  PE3yJIbTATOB TEKYLIEH U  IPOMEKYTOYHOMU
aTTECTALlNN.

KoMmnerennuu,  3akpemiéHHele  3a  JUCLUIUIMHOM,
c(OPMHPOBAHBI HA YPOBHE — «JOCTATOUHBIN».

49-0/

«HEyI0BJIETBOPH-

BricTaBnsercs o6yan01ueMy05{, €CJIM OH HE€ 3HaACT Ha
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Banasl/ Ounenka nmo Kpurtepun oneHkn pe3y1bTaToB 00y4eHUs 10
Hlkana AUCHHITHHE AUCHHITHHE
ECTS
F.FX TeJbHOY»/ 0a30BOM  YpPOBHE TCOPETUUYCCKUH W  MPAKTUYCCKUN
«He 3aYTeHO0» MaTepuas, JOMycKaeT rpyOble OmHOKA TpH  ero
W3JIOKCHUM Ha 3aHATHAX M B XOJE IMPOMEXKYTOYHOM
aTTeCTAIlHH.

OOyyaromuiics HCIBITHIBAET CEpbE3HBIE 3aTPy/IHEHUS B
MIPUMEHEHUH TEOPETHUECKUX IOJIOKEHUM IpPU pPELIEHUU
MPaKTUYECKHX 3a/1a4 Ipo¢deCcCHOHaIbHONW HAMIPaBICHHOCTH

HEOO0XOAUMBIMU JJIs1 3TOTO HaBBIKAMU U IPUEMaMHU.
HemoHcTpupyeT  (pparmMeHTapHBIE  3HAHUS  y4eOHOH
JIUTEPATYPHI 110 TUCLUIIIMHE.
OneHka o JUCHMILIMHE BBICTABISAIOTCS 00ydaroleMycs ¢
Y4ETOM  pPE3yibTaTOB TEKyLWIEd U  IMPOMEKYTOUHOU
aTTECTALUN.
KomMmiereHiun Ha ypoBHE «OCTATOUYHBIN», 3aKpEIJIEHHBIE
3a AMCUMUIUIMHOW, HE CHOPMHUPOBAHBI.

CTaHAApTHOT'O YPOBHA CJIOKHOCTH, HC BJIagcCT

5.3. OueHouHble cpeacTBa (MaTepHaJbl) VIS TEeKylIero KOHTPOJSI YCIHEeBAEMOCTH,
NPOMEKYTOYHOM aTTecTANMU 00y4aroIMXCs 10 JUCIUIITIHHE

HroroBass mnucbMeHHasi padoTa 10 JIEKCUKO-TPAMMATHUECKUM TPYIJHOCTSIM U
0COOEHHOCTSIM TEKCTOB MPO(ECCHOHATFHONW HANpPaBIEHHOCTH, Ha 3HAHUE CIHEIHAIbHON
TEPMUHOJIOTHHU U BJaJIeHHE ITpHeMaMu IepeBojia, pepeprupoBaHus U aHHOTHPOBAHUS TEKCTOB IO
HAIPaBJICHUIO MOATOTOBKM MarucTpoB IPOBOAMUTCS B KOHIIE ceMecTpa (Kypca) U UMEET LIEJIbI0
Olpe/ielIeHue CTEeNEeHW W KauecTBa YCBOGHMS MarucTpaMy KOHLENTYaJIbHOTO COJEp KaHus
CIENUATU3UPOBAHHOTO MTPOPECCHOHAITBHOTO OJI0Ka/MOTYJIS.

[TepeBon co crnoBapeM TekcTa mo npo¢uino maructparypsl (oobsemoM 1o 2000 meu. 3H.).

Bpewms nanucanus — 60 MuH.

CocraBieHnue pedepara MpPeAsIOKEHHOIO TEKCTa O MPOQUII0 MarucTparypsl (06beMoM
1800-2000 meu. 3H.). Bpewms manmcanus — 30 MuH.

Tunosble MaTepUuaJIbl VISl MTOTOBOM MMCbMEHHOM PadOThI
(YK-4; OTIK-4)
Test 1

Read the text.
1) Translate Paragraphs 6, 7, 8 into Russian (in written form).
2) Ask 5-6 questions about the text.

1. On Christmas Day 1066, Duke William of Normandy rode to Westminster Abbey for
his coronation as ruler of England. Outside the church, consecrated the previous December, a
guard of Norman knights sat uneasily astride their mounts. Only ten weeks previously, they had
been locked in battle against the thegns and housecarls of the English army north of Hastings.

2. Now, although a group of eminent Londoners had invited the victorious William to
ascend the English throne, the knights did not trust their lord’s new subjects, whose language
neither they nor William himself could speak or understand.

3. Suddenly, as the ceremony reached its climax, they heard a disturbance within the
Abbey: Archbishop Ealdred of York was inviting the people to affirm their recognition of
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William’s sovereignty. They assumed that the shouts of acclamation, in English, were
treacherous calls to rise against the invader.

4. In panic they set fire to the surrounding buildings. William | was thus consecrated,
crowned and enthroned in December half-light, with tongues of flame luridly lapping the stone
walls of the Abbey.

5. It was an apt beginning to a reign in which respect for the Church and its traditions
alone mitigated the brutal fact of military domination.

6. When he ascended the English throne William the Conqueror was about forty, a thick-
set man of medium height. For more than twenty years he had devoted his energies to
safeguarding the Duchy of Normandy, of which he had become titular ruler as a child. Internal
revolts, the private wars of well-armed retainers, and threats to his borders from the King of
France and the Count of Anjou made William a seasoned campaigner.

7. He was distinguished both as a tactical cavalry commander and, more unusually, as a
long-term strategist who was able to organize and maintain troops on a large scale. His qualities
of leadership, together with his genuine respect for the Church, impressed his distant cousin,
King Edward the Confessor, whom he visited in England fourteen years before the battle of
Hastings. It is possible that the saintly and childless Edward promised William the English
succession, and certainly Norman influence was strong at Edward’s Court.

8. The English monarchy did not, as yet, rest on any hereditary principle and none of the
claimants of Anglo-Saxon or Danish royal descent were sufficiently powerful to unify the
different elements of the nation. But Edward was not entitled to decide who was to succeed him.

9. There were other contenders more readily acceptable to the English magnates than the
masterful ruler of Normandy. Chief and the strongest among these contenders was Harold
Godwinson, the brother of Edward the Confessor’s wife, Earl of East Anglia. Through a series
of battles and intermarriages, Harold controlled Wessex and was in a powerful position. He was
also a soldier who had fought alongside Duke William in Brittany and taken an oath of loyalty to
William.

10. So when Edward the Confessor died in 1066 without a male heir, Harold claimed the
throne. He became King of England in the opening week of the year 1066, only to perish in the
battle near Hastings ten months later.

Test 2

Read the text.
1) Translate Paragraph 2 into Russian (in written form).
2) Compress the text into 5-6 sentences (in written form).

1. A theme that has only been mentioned passingly in this paper is that of the user.
During all this time, the burden of user services has increased, until now, in many services, it has
to be given the major weighting. We are beginning to see some systematic analytical studies of
the users of archives services, but in reality most users are too small a group (even now) and too
closely linked with the archivists to be treated successfully as the target of a scientific analysis.
To a great extent we already know the answers; not that this absolves us from undertaking the
analytical work.

2. However, it is now becoming plain that access to the Internet is bringing in a new, very
widely-scattered user group. It is also clear, even in these early days, that there will be radical
reassessments of the shape and purpose of published finding aids. It has taken only months of
access, by a minority of archivists, to outline a set of guidelines for the Web. In these, many
cherished practices will be dropped--lengthy provenance notes, technical language, lists in which
the sorting key is an undecodeable reference-even long pages. Hypertext links may be used not
only to lead readers to linked documents but also to allow rapid scanning.

3. These developments signal a quite new relationship with the users, which is certain to
affect the shape even of in-house finding aids, and hence to change the process of sorting and
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listing. The new style will be much more open to the lay person's understanding, and at a
distance too. Since we will be directly open to the criticisms not only of Web browsers but also
to our colleagues and peers, who will have easy and normal access to our material, we will be
much more aware of what is standard, even if we do not explicitly follow a formal standard. This
will be the end of a process | saw developing in my days in Devon.

4. An important change to the general structure of archives service in the UK, observable
from the end of 1994, is that we are now much more likely to have a good academic base with
which these and other professional questions can be developed. Five years ago we had no full-
time academic posts to support professional work; we now have three strongly-developing
academic departments, and a large increase in the output of university-based archive services. At
the time of writing there is no certainty that these new bodies will be able to survive in the long
term; that is perhaps a matter for the professional bodies to take up with government and the
funding agencies.

Test 3
Read the text and do the assignment that is given after the text .
DOMESDAY ENGLAND
In the museum of the Public Record Office in London, there are two massive volumes of
manuscript on show to visitors. These form the complete transcribed text of the survey of the
English shires ordered by William | at Christmas 1085 and carried out by royal commissioners
who traveled through the country in 1086.

The Anglo-Saxon Chronicle states:

“While spending the Christmas time of 1085 in Gloucester, William had deep speech
with his counsellors and sent men all over England to each shire to find out what or how much
each landholder had in land and livestock and what it was worth”.

So detailed was the information recorded that it was regarded as legal testimony against
which there could be no appeal until the end of the world. Hence the nickname given by
contemporaries — Domesday Book.

The Book was primarily, but not exclusively, a large scale tax return. It was therefore
unpopular. An Anglo-Saxon chronicler complained of Norman interference: “So precisely did
[King William] order the survey to be carried out that there was scarcely a hide, a rood of land,
nor — it is shameful to relate although he thought it not shameful to do — was there an ox, cow or
swine not set down in the writ”.

The kingdom was divided into a number of circuits (probably nine) and commissioners
collected information from sworn juries of local inhabitants, whether racially English or Norman
in origin. The effect of this survey was to provide the government of England with a unique
written record of who owned “the woods, pastures and meadows” of England.

If such information was valuable in assessing taxation, it became of even greater value as
a written basis for the law of ownership and property. For that reason it was “edited” by the royal
scribes so as to appear under the names of feudal magnates.

The picture of England conjured up by Domesday is a land of extensive royal forests and
of open fields, with a few townships in forest clearings or at river-crossings. There are no
compact farms and hedgerows as in later times. The open fields were divided into strips of
round-backed ridges separated from one another by ploughed furrows, which carried away the
water. Many settlements were protected by castles, often little more than mounds. The ridge and
furrow effect of the fields, and the fortified earthworks, sometimes survive today, archaeological
evidence amplifying the information of Domesday Book.

Domesday England was a feudal kingdom in which “every man had a lord”, to whom he
rendered service. Although the king was overlord of the realm, the tenant who worked the fields
might hold his land from a baron, a bishop or the abbot of a monastery. The lord’s lands were
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scattered over the shires just as the peasant’s strips were scattered over the open fields. The
greater Norman barons had lands on both sides of the Channel; and so indeed did the thirty of the
greater abbeys. Without a census on the scale of Domesday it would have been impossible for
the King’s administration to impose order and uniformity on a conquered land thus parceled out
among a largely alien nobility.

Assignment 1

In the text find the sentences which carry the main logical load. Write them down in the space
below.

Assignment 2

Compress the text into 3 sentences.

Assignment 3
Make up a plan of the text.

Test 4
Read the text and in written form do the assignment that is given after the text.

1. The House of Lords Record Office holds the archives of both Houses of Parliament.
The archives are kept in the Victoria Tower which measures nearly 400 feet to the top of the
flagpole. The tower was purpose-built as a repository for the records of Parliament following the
fire of 1834 which destroyed many records of the House of Commons.

2. The earliest record in the archives - an Act of Parliament - dates from 1497. Other
records include some of great constitutional significance, such as the Death Warrant of Charles I,
the Bill of Rights (1689), the Articles of Union between England and Scotland of 1706, and the
Reform Act of 1832.

3. The graphic designs in the Record Office include a sequence of royal signatures, all
taken from documents in the archives. It is complete from King Henry VII to the present
sovereign, Elizabeth I1.

4. As well as records of national importance, there are sources in the Record Office for

family and local historians. These include Acts of Parliament to effect divorces, naturalizations
and changes of name, plans deposited in connection with private Bills for the construction of
railways, roads and other such schemes, etc.
As far as admission and access are concerned, intending searchers should write or telephone for
an appointment, giving at least a week's notice, describing the nature of their research and (if
possible) the specific documents to be consulted. No special letters of introduction are required
and no readers' tickets are issued. Access to the office is by the public entrance nearest to the
Victoria Tower on the west front of the Houses of Parliament. The entrance is suitable for
disabled access. The adjacent Pass Office will issue a day pass for admission to the Record
Office on proof of identity and on confirmation of appointment.

5. The Search Room is open to members of the public from Monday to Friday (certain
Public Holidays excepted). The Search Room supervisor will advise about use of the records and
explain the range of lists and finding aids which are available together with works of
biographical and parliamentary reference. The use of portable computers, scanners and
dictaphones is at the discretion of the supervisor. Copying facilities are available. But the Record
Office will allow photocopying only if there is no risk of damage to original records. Searchers
are requested to help safeguard the documentary heritage for the use of future generations by
observing the Search Room regulations for the handling of records.

Assignment 1
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Translate Paragraphs 5 & 6 of the text beginning with the words «As far as admission and
access are concerned ...» and ending with the words «... regulations for the handling of records»
(in written form).

Assignment 2

Divide the text into logically connected parts and entitle them. Present the points of your

plan in written form.
Assignment 3

Present the general idea of the text in 3-4 sentences. Do it in written form.
Assignment 4

Give your opinion on the structure of the House of Lords Record Office, its treasures and
the way its work is organized. Present your interpretation in the form of a thesis. Write it down

Test5
Read the text.

1) Translate Paragraph 2 into Russian (in written form).

2) Compress the text into 5-6 sentences (in written form).

3) ldentify the most important idea the writer wants to communicate to you (in written
form).

THE ELGIN MARBLES - THE PARTHENON SCULPTURES

Purchased by Lord Elgin in 1816, these sculptures survive from the ruin of the Parthenon,
the fifth-century BC temple to Athena set high above Athens on the rock of the Acropolis. They
are a source of continued diplomatic dispute with Greece, the British Museum (BM) refusing to
countenance repatriation — and with good reason. These 75 metres of sculpted frieze are arguably
the BM’s greatest treasure.

What is the Parthenon and how did the sculptures come to London? Between 1801 and
1805 Lord Elgin, the British ambassador to the Ottoman Empire, of which Athens had been a
part for some 350 years, acting with the full knowledge and permission of the Ottoman
authorities, removed about half of the remaining sculptures from the fallen ruins and from the
building itself. Lord Elgin was passionate about ancient Greek art and transported the sculptures
back to Britain. The arrival of the sculptures in London had a profound effect on the European
public, regenerating interest in ancient Greek culture and influencing contemporary artistic
trends. These sculptures were acquired from Lord Elgin by the British Museum in 1816
following a Parliamentary Select Committee enquiry which fully investigated and approved the
legality of Lord Elgin’s actions. Since then the sculptures have all been on display to the public
in the British Museum, free of entry charge.

Parthenon Sculptures in London. The sculptures in London, sometimes known as the
“Elgin Marbles”, have been on permanent public display in the British Museum since 1817, free
of charge. Here they are seen by a world audience and are actively studied and researched to
promote worldwide understanding of ancient Greek culture. The Museum has published the
results of its research extensively.

Parthenon Sculptures in Athens. The Greek authorities have removed the remaining
sculptures from the Parthenon, work that was begun over 200 years ago by Elgin. All of the
sculptures have now been removed from the building and are displayed in the Acropolis
Museum.

What has the Greek Government asked for? Since the early 1980s Greek governments
have argued for the permanent removal to Athens of all the Parthenon sculptures in the British
Museum. The Greek government has also disputed the British Museum Trustees’ legal title to
the sculptures.

What is the British Museum’s position? The British Museum tells the story of cultural
achievement throughout the world, from the dawn of human history over two million years ago
until the present day. The Parthenon Sculptures are a significant part of that story. The Museum
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is a unique resource for the world: the breadth and depth of its collection allows a world-wide
public to re-examine cultural identities and explore the complex network of interconnected
human cultures. The Trustees lend extensively all over the world and over two million objects
from the collection are available to study online. The Parthenon Sculptures are a vital element in
this interconnected world collection. They are a part of the world’s shared heritage and transcend
political boundaries.

Where can the surviving sculptures from the Parthenon be seen? About 65% of the
original sculptures from the Parthenon survive and are located in museums across Europe. The
majority of the sculptures are divided between the Acropolis Museum in Athens and the British
Museum in London (about 30% each), while important pieces are also held by other major
European museums, including the Louvre and the Vatican.

Test6
Read the text and do the following (in written form).

1) Specify the main idea of the text.

2) Which sentence or paragraph, do you think, develops the main idea of the text?
Highlight such parts in red pen (pencil).

3) Which sentence or paragraph, do you think, can be «thrown away» without any
detriment to the gist (6e3 ymepba aist conepxkanusi) of the text? Highlight such parts in blue pen
(pencil).

4) Write down the words and phrases that you think are essential to understand the
narrative.

The Economist Explains Itself
Why Does The Economist Call Itself a Newspaper?

Editor’s note: This week, to mark the 170th anniversary of the appearance of the first
issue of The Economist on September 2nd 1843, this blog will answer some of the more
frequently asked questions about The Economist itself.

Unlike other weekly news magazines, The Economist refers to itself as a newspaper, and
as “this newspaper” in its leaders. Why?

In August 1843 when James Wilson, a Scottish hatmaker, published the prospectus for
The Economist, a new periodical he planned to launch, he described it as “a weekly paper, to be
published every Saturday”. The first issue, which appeared on September 2nd, described itself as
a “political, commercial, agricultural, and free-trade journal” on its masthead (we used Oxford
commas in those days). To modern eyes the 19th-century black-and-white incarnation of The
Economist is clearly a newspaper, and it looked very similar until the middle of the 20th century.
The red logo appeared for the first time in 1959, the first colour cover in 1971, and it was only in
2001 that full colour was introduced on all inside pages. By the time the transformation from
newspaper to magazine format had been completed, the habit of referring to ourselves as “this
newspaper’ had stuck.

The Economist, moreover, still considers itself more of a newspaper than a magazine in
spirit. Its aim is to be a comprehensive weekly newspaper for the world. If you are stranded on a
desert island and can have only one periodical air-dropped to you to keep up with world news,
our hope is that you would choose The Economist. That goal is arguably more in keeping with
the approach of a newspaper than a magazine. The latter term derives from the French word for
storehouse and implies a more specific publication devoted to a particular topic, rather than
coverage of current affairs. Indeed, The Economist is produced on a newspaper rather than a
magazine schedule. Just as a Sunday newspaper will cover news up to and including Saturday,
events that happen on Thursday may be covered in the edition of The Economist that appears on
newsstands on Fridays.

Just as people still talk of “dialling” phone numbers (even though phones no longer have
dials) and CC (carbon copy) e-mails, some expressions outlive changes in technology. If the day
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ever comes when this newspaper is no longer published in paper form, but instead delivered
digitally, it seems likely that it will still be calling itself “this newspaper”.

Clarification: This post was amended on September 2nd to reflect the fact, pointed out by
a former executive editor, that The Economist's production schedule is more like that of a
newspaper than a magazine.

Test7
Read the text and do the assignment (in written form).

How Does America’s Electoral College Work?

1. America elects its president through the electoral college, rather than directly on the
results of the popular vote. The 50 states and Washington, DC are allocated 538 electoral-college
votes (ECVs).

2. The number of votes granted to each state depends on its representation in the Senate
and House of Representatives. Every state has two senators and at least one representative, so
even sparsely populated states, such as Montana, are guaranteed three votes. Ohio, a
“battleground state”, has 16 congressmen in the House, so adding its two senators gives it 18
ECVs. Washington, DC has no representation in the Senate or the House but was given three
ECVsin 1961.

3. Nearly every state awards its entire slate of ECVs to whomever wins the popular vote
in that state (only Maine and Nebraska allow for their ECVs to be split among candidates). To
win the presidency a candidate must secure a simple majority of 270 votes.

4. States that reliably vote one way, such as Democratic California and Republican
Texas, are largely ignored during election campaigns despite having plenty of voters from the
opposing side. Candidates instead focus on a dozen or so “swing states”, ranging in size from
New Hampshire, which has four ECVs, to Florida, which has 29.

5. This gives demographic groups and businesses in fickle states greater power in picking
presidents than they would otherwise enjoy. In Florida, parties woo the state’s retirees and
Hispanics. In lowa they pander to corn farmers who produce ethanol.

6. The system also gives voters in the least-populated states more relative weight.
Wyoming has three ECVs for the 586,000 people who live there, or one for every 195,000
people. California, with a population of 39m, has 55 votes, or one for every 712,000.

7. Supporters of the electoral-college system say that is exactly the point. It reflects
America’s federalism by giving more clout to smaller states. Without the electoral college the
candidates would focus on big cities and their suburbs. Instead, the system forces would-be
presidents to seek support from a cross-section of the electorate. It also magnifies the size of a
victory, giving the president a stronger mandate to govern—the winning margin in the electoral
college is usually much wider than in the popular vote.

8. The problem arises when a candidate loses the popular vote but wins the electoral
college, which has happened four times, most recently in 2000. After a close run election in
1968, Congress tried to align the electoral system more closely with the popular vote. The move
was supported by Richard Nixon, then the president, but filibustered by senators from the South,
who worried it would weaken the electoral power of their region. If today's election turns out to
be a nail-biter (nmenerxoe nemo; cobwsiTHE, KOTOpPOE 3acTaBiseT HepBHUYATh) With one candidate
winning the popular vote but not the electoral college, expect more calls for changes to the way
America elects its president.

Assignment 1

Translate Paragraphs 7 & 8 of the text (in written form).

Assignment 2

Divide the text into logically connected parts and entitle them. Present the points of your plan in
written form.
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Assignment 3

Present the general idea of the text in 3-4 sentences. Do it in written form.

Assignment 4

Give your opinion on the principles of inspection and selection of departmental records, the way
they are transferred to the Public Record Office and the type of records kept in that famous
repository. Present your interpretation in the form of a thesis. Write it down.

Kputepun o1ieHKM NMCbMEHHOM paOOThI:

oyenka «omauunoy (35-40 GaI0B) BBICTABIIIETCS CTYAEHTY, €CIH OH Jall
MCYEPIBIBAIOIINE OTBETHI HA 3a/IaHUS; OTBETHI XOPOIIIO U JIOTUYHO CTPYKTYPUPOBAHBI, HATTCAHBI
XOpOIIUM Hay4YHBIM SI3bIKOM, TPAMOTHO;

oyenxa «xopouwioy (25-35 GaJUTOB) BBICTABIISICTCSI B TOM ClIy4ae, €CIIU JIaHbl JIOBOJIBHO
MOJIHBIE OTBETHI HA 33JaHUS, HO JIOMYIIEHbl HETOYHOCTH, €CTh OT/JEJIbHbIC OIIHMOKH; HapyIlIeHa
CTPYKTYpa OTBETa;

oyenka «yoosremsopumenvhoy (10-25 6annoB) cTaBUTCs, €CIIM OTBETHI Ha 3aJaHHS
HETIOJIHBIC, €CTh ONIMOKH; HAITMCAHO HEOPEKHO, HET XOPOIIEH CTPYKTYPhI OTBETA;

oyenxa «neyoosiemeopumenvro» (1-10 6anIoB) cTaBUTCS B TOM CIyYae, eClid JTH00
(aKTUYECKU HE BBITTOJIHEHBI 3aJIaHUS, JIMOO HET IEMOHCTPAIUH OOIICH SPYAUINH U 3HAHUN
JIEKIIMOHHOTO MaTepuana.

IIpuMepHBIe TeMblI AJ1s1 MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAllUN
(YK-4; OTIK-4)
. The British Isles.
. Typically British / American. Who are the British / American?
. The English language.
. Early invasions and the history of English.
. Empire and democracy.
. Multicultural festivals.
. The British / American family.
. Society and politics.
. Literature: The classics. Modern literature.
. Film and theatre. Music and night life.
10. The younger generation and educating the nation.
11. The media.
12. In the country.
13. Getting around town.
14. Environmental issues.
15. Britain / the USA and the world.

O oOoONO U101 B~ WN B

Kpurepuu onenku
[Tpu nmpoBeeHNN TIPOMEKYTOUHOM ATTECTAIIMH B BHJIC DK3aMEHA CTYJICHT JIOJDKEH
O3HAaKOMHUTBCSA C COJAEpP)KAHMEM MaTepHalioB Ha  WHOCTPaHHOM  s3bike (3-5 TEKCTOB Ha
npodeccuoHaIbHYI0 TeMy 00beMoM 110 5000 med. 3H.). OnpenenuTs TEKCThI, OJU3KHEe 3aJaHHON
TemaTuke. COCTaBUTh TE3UCHI HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE MO COACPKAHHUIO ITON TPYMIIBI TEKCTOB..
B Gecene Ha HTHOCTPaHHOM SI3BIKE C MPETIOIaBaTeNIeM apryMEHTUPOBATh CBOI BBIOOD.

W31m0XuTh HA THOCTPAHHOM SI3BIKE OCHOBHBIE TIOJIOKEHUS MPOSKTHON paboThI (TIpe3eHTalnH,
pedepara). [IpuHaT, ydacTHe B Oecele Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE C MPETIOAABATENEM 110 TeMe
MPOEKTA.

OlleHKa «HeyaoBieTBopuTeabHo» (0-2 Oayia) CTaBUTCST B TOM Cllydae, €CIIM 3HAHHE
MaTepuana HOCUT (pparMeHTapHBIN XapakTep, HaTu4Kue TPyObIX OMUOOK B OTBETE;
OIIEHKA «YOBJIETBOPUTEIHHO» (3-6- 0ayIoB) BEICTABISETCS, €CITM MaTe€pHal OCBOSH YaCTHYHO,
JIOMyIIEHO He 0oJiee ABYX-TPEeX HEJOUYETOB;
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OIleHKa «Xxopotro» (7-9 OayyioB) BRICTABIISIETCS B TOM CIlIydae, €ClId MaTepuajl OCBOCH
MIOYTH MOJTHOCTBIO, IOMYIIEHO He OoJiee OHOTr0-IByX HE0UETOB, HO 00YUaIOIIMHCsA CMOT OBl UX
UCIIPaBUTh CAMOCTOSATENBHO;

oueHka «ormimyHo» (10-12 GannoB) BHICTaBISETCS CTYACHTY, €CIM MaTepuall OCBOSH
HOJIHOCTBIO, OTBET OCTPOEH 110 COOCTBEHHOMY IUIAHY.
baynel cymmupyrores
Hroro — 60 6a110B

6. VYYAEBHO-METOJUYECKOE U HTHOPOPMALIMOHHOE OBECIEYEHUE
JTUCHUIINHbBI

6.1. CiuCOK HCTOYHUKOB H JINTEPATYypPbl
OcHoBHas1 JiUTEpaTypa

YueOHast

1. barana, XK. SI3p1k0Basi BApHATHBHOCTH aHTIIUHCKOTO s13biKa BenmukoOputanuu, CILA u
Kananer: Monorpadust / XK. barana, A.H. be3pyxkas, E.H. Tapanosa. - Mocksa : HUL]
NHOPA-M, 2014. - 124 c. (Hayunas mbicas). ISBN 978-5-16-009502-8. - Tekcer :
anexktpoHHbIi. - URL: https://znanium.com/catalog/product/444834 (nata oOparieHus:
06.09.2020)

2. bapanosa T.B. IlepeBoa. Ananu3s texcta. PedepupoBanue. /| Muno6puayku Poccun,

PITY, UAU. Mocksa : PITY, 2014. 79 c.

ISBN 978-5-7281-1440-3 http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435

I'aBpuios, A. H. Aurnmiickuii s36ik. PasroBopaas peus. Modern American English.

Communication Gambits : yueOHUK 1 ipakTHKYM 115 By30B / A. H. ["aBpuios,

JI. T1. lanunenko. — 2-e u3., ucrp. u gon. — Mocksa : M3garensctBo Opaiir,

2020. — 129 c. — (Bricmiee oopazoBanue). — ISBN 978-5-534-09168-7. — URL :

https://urait.ru/bcode/452041

5. Mkprush, T.JO. CrpaHoBeneHne aHIIOA3bIYHBIX cTpaH : yuel. mocodue / T.1O.
Mxkprusn, T.H. Pa3yBaesa ; FOxHbIit (henepanbHblii yHuBepcutet. - PoctoB-Ha-JloHy ;
Taranpor : M3natensctBo FOxHOTO denepanpHoro ynusepcutera, 2018. - 214 ¢. - ISBN
978-5-9275-2854-7. - Texkcrt : anekTpoHHbIH. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1039730 (mata oopamierus: 06.09.2020).

6. Xamumosa JI.A., Kansmosa JI.A., Mumora 1.}YO., banuukosa H.B., I'anoukuna A IO.
AHIIIMHACKHN A3BIK [ DNeKTpOHHBIN pecypc] / M-Bo oOpa3zoBanus u Hayku Poc.
Deneparun, Penep. roc. OI0IKETHOE 00pa30BaT. YUPEKICHHUE BhICUI. TPOQ.
oOpa3zoBanus "Poc. roc. rymanutapusiii yu-1" (PITY), Ucr.-apx. un-t, Kad. unocrp. 3.
NAU [nonx pex. JI. A. Xanmunosoii]. M.: PITYVY, 2013. 122 c.
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307

7. McDowall D. An Illustrated History of Britain. Harlow: Longman Group UK Limited,
2007. 188 p.
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JdomosHuTeIbHAS JIUTEPATYpPa

1. bapanosa T.B. O6mecTBeHHO-TIONUTHYECKas! TepMHUHONIOTUsA. /| MunobpHayku Poccun,
PITY, MAU. Mocksa : PITYVY, 2014. 85 c. ISBN 978-5-7281-1440-6
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006434

2. Bbapermmankos, H. B. OcHOBEI TpodeccHOHAITBHON MEXKKYIBTYPHOU KOMMYHHKAITHH:
yuebnuk / H.B. bappiankoB. — Mocksa : By3osckuiil yueonuk; MTHOPA-M, 2014. —
368 c. - ISBN 978-5-9558-0314-2. - Tekct : anekrpoHHbIid. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/408974 (nata obparmienus: 06.09.2020)

3. Kymmosa, A. K. AHrmiicKu# SI36IK: YCTHBIH MIEPEBOJ : yueOHOE Tocobue tst By30B /
A. K. KynmoBa. — Mocksa : U3narensctBo FOpaiit, 2020. — 182 ¢. — (Bricmiee
obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-05344-9. — URL : https://urait.ru/bcode/454209
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4. https://urait.ru/bcode/425841

[Torpe6nas, 1. ®. A focus on communication skills B 2 4. Yacts 1 : yuebHOE mocobue

s By30B / M. @. Tlorpebnas, E. H. Crenanosa ; noxa penakmueii M. ®@. [TorpebHoit. —

Mockga : U3natensctBo FOpaiit, 2019. — 170 c¢. — (YauBepcuretst Poccun). —

ISBN 978-5-534-08992-9. — URL : https://urait.ru/bcode/437685

6. Ilorpe6nas, U. ®@. A focus on communication skills B 2 4. Yacts 2 : yueOHOE HOCOOHE
111 By30B / M. @. Tlorpebnas, H. A. Ilymkuna ; mox pegakuueit . @. [TorpedbHoi. —
Mockga : U3natensctBo FOpaiit, 2019. — 139 ¢. — (YHuBepcuretst Poccun). —
ISBN 978-5-534-08993-6. — URL : https://urait.ru/bcode/437713

7. Sxymesa, U. B. Auramiickuii si3p1k (B1). Introduction Into Professional English :
y4eOHMK U IpakTUKyM it By30B / W. B. SIkymera, O. A. JlemuenkoBa. — 3-¢ u3l.,
ucnp. u gon. — Mocksa : U3natensctBo FOpaiit, 2020. — 148 ¢. — (Bricmiee
obpasoBanue). — ISBN 978-5-534-07026-2. — URL : https://urait.ru/bcode/451233

o

6.2.1lepeyenn pecypcoB HH(OPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHUKANMOHHOM ceTn «AHTEepHET»

I/IHTepHCT-pecprH AU CIUITIIMHBI ((JIHHFBOCTpaHOBeHEHI/Ie» KOMIUICKTYIOTCA IO
HaIlTpaBJICHUIO:

— HCTOpUA, KYyJIbTypa U HUBHUIIN3AIUA CTPAH HAIIPAaBJIICHHUS IIOATOTOBKH.

bazml JaHHBIX I/IHq)OpMaIII/IOHHO-CHpaBOLIHI)IC 1 IIOMCKOBBIC CUCTEMbBI CCTHU I/IHTepHeTZ

1. CaﬁTbl, CBSAI3AaHHBIC CO CTpaHOBeIl‘JCCKOﬁ TeMaTHKOM

1) Wikipedia. The Free Encyclopedia [2aexkrponHsiit pecypc]. Pexum mocrtymna:
2https:// en.wikipedia.org/wiki/Records_management, cBo60aHbI#t

2) Techopedia. Complementary Webinar[DaekrpouHsiii pecypc]. Pexum mpocrymna:
https://www.techopedia.com/.../records-management-system-rms, cBoOOmHBII

3) United Kingdom | History, Geography, Facts, & Points of Interest [DnekTponubIit
pecypc]. Pexxum noctyma: https://www.britannica.com/place/United-Kingdom,
CBOOOTHBII

4) BBC - History: British History in-depth [3nexkrponssiii pecypc]. Pexum
noctyma:Www.bbc.co.uk/history/british/, cBoboaHbI#

5) History of Britain - timeline and facts - Project Britain [9nexkrponHslii pecypc].
Pexxum moctyna: projectbritain.com/history.html, cBo6oambrI#

6) The UK, Britain, Great Britain, The British Isles, England - what's the ...
[DnexTponHslii pecypc]. Pexxum gocryma:https://www.historic-
uk.com/HistoryUK/HistoryofBritain/The-UK-Great- Britain-Whats-the-Difference/,
CBOOOTHBII

7) Burns William E. A Brief History of Great Britain [PDF] [Onekrponsslii pecypc].
Pexxum moctyna: https://www.twirpx.com/file/237810/, cBo6oambIi

8) England's Modern History - England Forever [3nekrponssiii pecypc]. Pexxum
noctyna: https://www.englandforever.org/modern-history.php, cBo6oaHbI#

9) US History and Historical Documents - USA.gov [DnekTpoHHbIit pecypc]. Pexxum
noctyna: https://www.usa.gov/, cBo6oaHBbI#

10) United States American History [Onekrponsslii pecypc]. Pexum
noctyna:https://www.u-s-history.com/, ceo6oHbI#

11) BBC News - United States of America timeline [Onekrponssiii pecypc]. Pexxum
nocrtyma: news.bbc.co.uk/2/hi/americas/country.../1230058.stm, cBoGoxHBII

12) History of Russia | Britannica.com [DnektponHslit pecypc]. Pexum
noctyna:https://www.britannica.com/topic/history-of-Russia, ceo601HbI

13) Russian history from past to present | Russian visaRussian visa [DnaekTpoHHBbI#
pecypc]. Pexum nocryma: https://www.ribttes.com/about-russia/russian-
history/,cBo6o1HbII
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http://www.google.ru/url?url=http://news.bbc.co.uk/2/hi/americas/country_profiles/1230058.stm&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ved=0ahUKEwiCoefji9veAhXklosKHd_NC7AQFgheMAw&usg=AOvVaw0soOCk1tHpksBOssJ2YFVQ
https://www.google.ru/url?url=https://www.britannica.com/topic/history-of-Russia&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ved=0ahUKEwiwhrjojNveAhUj_CoKHfy4AqYQFggjMAI&usg=AOvVaw1RRWX-0D7XfSMZCGRXZLm0
https://www.britannica.com/topic/history-of-Russia
https://www.google.ru/url?url=https://www.ribttes.com/about-russia/russian-history/&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ved=0ahUKEwiwhrjojNveAhUj_CoKHfy4AqYQFgg5MAY&usg=AOvVaw2jjUn0a8vB-6suVaRqLmrI
https://www.ribttes.com/about-russia/russian-history/
https://www.ribttes.com/about-russia/russian-history/
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14) HISTORY OF RUSSIA - HistoryWorld [Dnextponnsiii pecypc]. Pexxum moctyma:
www.historyworld.net/.../PlainTextHistories.asp?historyid... ceoboaHbIi

15) History & Culture of Russia / Ancient Russia - Geographia [DnextponHslii pecypc].
Pexum noctyna: www.geographia.com/russia/rushis02.htm, cBo6oambrit

16) A history of Russia [2aexTponnsiii pecypc]. Pexxum gocryna:
elibrary.bsu.az/books_163/N_16.pdf, ceoGoHbIi

2. NudopmanuonHo-yuedOHbIE CANTHI
1)  Buxkunemus [DnexTpoHHbIH pecypc]. Pexum gocryma: en.wikipedia.org, cBo6oHbIi
2) Oo6pasoBarenbHas rpymnmna “Iclass” [DnexkrponHslii pecypc]. Pexxum gocryna:
http://www.study.ru/support/tv/
3) CnoBapp  MynbTuTpan [OnexTpoHHbli  pecypc].  Pexxum  pmoctyna:
https://www.multitran.ru/, ceo60aHbI#
4) American Rhetoric. Top 100 Speeches [Dnexktponnsiii pecypc]. Pexxum goctyna:
www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html, cBo6oambIi
5) Audible Free Trial — free online English learning resource [DnextponHsiii pecypc].
Pexxum noctyma: Www.eslfast.com, cBo6oiHbIit
6) Educational Project Fluent English [2nexTponnsiii pecypc]. Pexxum gocryna:
http://www.fluent-english.ru, ceo6oambIi
7) English Club [DnexTponnsrii pecypc]. Pexxum goctyna:
http://www.englishclub.com/teach-english.htm, cBo6omHbIi
8) Exam and test preparation for GRE, GMAT, SAT, ACT and PSAT (Barron’s Test
Preparation) [DnextponHbiii pecypc]. Pexxum goctyma: barronstestprep.com,
CBOOOHBIN
9) Free Classic Audio Books [Dnektponnsiii pecypc]. Pexxum noctymna:
www.freeclassicaudiobooks.com, cBoGoaHbII
10)  Native English - Aurnuiickue necHu. TeKCThI IIECEH HA aHTTIHMICKOM [ DJICKTPOHHBIH
pecypc]. Pexxum nocryma:
http://www.native-english.ru/lyrics, cBo6oHbI#
11)  World English, English Language Activities, Exercises and Tests [DaekTpoHHBI#
pecypc]. Pexxum moctyma: http://www.world-english.org/, cBo6oambrit

3. CaiiThl cpecTB MaccoBoii mH(popManun
1)  ABC News [Dnekrponnslii pecypc]. Pesxxum nocrymna:
http://www.abcnews.go.com/index.html, ceo6oaubri
2) BBC World Service [aexTponHslii pecypc]. Pexum goctyna:
http://www.bbc.co.uk/worldservice, cBo6oaHbI#
3)  CNN World News [DnekTponHslit pecype]. Pexxum poctyma:
http://cnn.com/world, cBo6oaHbI
4)  MSNBC [Onekrponssiii pecypc]. Pexxum noctyna: http://www.msnbc.com/,
CBOOOIHBIN
5)  Newsweek [Dnexkrponusiii pecypc]. Pesxum mocryma:
https://www.newsweek.com/, cBo601HBII
6) The Atlantic [Dnextpounslii pecypc]. Pesxum moctyma:
https://www.theatlantic.com/world/, cBo6onHbIi
7)  The Economist [DnexTpoHHbIit pecypc]. Pexxum moctyma:
https://www.economist.com/, cBo0oTHBI
8)  The Guardian [DnekTponHsIii pecype]. Pexum goctyma:
https://www.theguardian.com/us, cBo6oaHBI#t
9) The Time [Dnextponuslii pecypc]. Pesxum moctyma: http://time.com/, cBo6oaHbI#
10) The Washington Post [Dnektponnslii pecypc]. Pexxum nocrymna:
http://www.washingtonpost.com/, cBo6oaHbI#t


http://www.google.ru/url?url=http://www.historyworld.net/wrldhis/PlainTextHistories.asp%3Fhistoryid%3Dac14&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ved=0ahUKEwiwhrjojNveAhUj_CoKHfy4AqYQFghDMAg&usg=AOvVaw3Hi_rlab2gLjaXMUnS3fvj
http://www.historyworld.net/.../PlainTextHistories.asp?historyid
http://www.google.ru/url?url=http://www.geographia.com/russia/rushis02.htm&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ved=0ahUKEwi6hKGCjtveAhWhposKHZTcCbA4ChAWCCQwAw&usg=AOvVaw1zcb9CTqqzykxKb64-HgUD
http://www.geographia.com/russia/rushis02.htm
http://www.google.ru/url?url=http://elibrary.bsu.az/books_163/N_16.pdf&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ved=0ahUKEwiHyZ2Ij9veAhXywIsKHYXWDzM4KBAWCCswBQ&usg=AOvVaw2XGCtEQanOyqaJpi3Sdup7
https://en.wikipedia.org/wiki/Main_Page
http://www.study.ru/support/tv/
https://www.multitran.ru/
http://www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html
http://www.eslfast.com/
http://www.fluent-english.ru/
http://www.englishclub.com/teach-english.htm
http://barronstestprep.com/
http://www.freeclassicaudiobooks.com/
http://www.native-english.ru/lyrics
http://www.world-english.org/
http://www.abcnews.go.com/index.html
http://www.bbc.co.uk/worldservice
http://cnn.com/world
http://www.msnbc.com/
https://www.newsweek.com/
https://www.theatlantic.com/world/
https://www.economist.com/
https://www.theguardian.com/us
http://time.com/
http://www.washingtonpost.com/
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11) The New York Times [DnektponHslit pecype]. Pexxum goctyma:
http://www.nytimes.com/, cBo60aHBbI#T

12) The Washington Times [DnektponHusiii pecype]. Pexxum poctyra:
http://www.washtimes.com/, cBoGoaHbIi

4. Caiitel rocynapcrBeHHbIX opranos CIIIA u BesmkoOpuranuu

1) Library of US Congress [Daekrtponnsiii pecypc]. Pexum  mocryma:
https://www.congress.gov/, cBo0o iHbIIH

2) United  States  Senate [DnexTponnsiii  pecypc].  Pexxum  moctyma:
https://www.senate.gov/index.htm, cBoGoiHbI#t

3) The White House [DeKTpOHHBIIH pecype]. Pesxxum JIOCTYTIA:
https://www.whitehouse.gov/, cBoGo1HbI#
4) UK Parliament Website [DnekTponHbiii  pecypc]. Pexmm  goctyma:

https://www.parliament.uk/, cBo6o b

5. DJIeKTPOHHBIE CJI0BApPHU
1) Cambridge Dictionary  [DaektpoHHbli  pecypc]. Pexum  gocryma:
https://dictionary.cambridge.org/ru/cioBapsb/.../, CBOOOAHBII
2) Aurno-pycckuii cnoaps non pen B.K.Mromepa [DnexktponHnslii pecypc]. Pexum
JocTyna:
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm,
CBOOOHBIN
3) Wooordhunt [DnektponHslii pecype]. Pexxum moctyna:
https://wooordhunt.ru/word/, cBo6oaHbI#
4) Oxford Dictionary of English (Bepcus: 9.1.376) [Dnextponnsiii pecypc]. Pexxum
J0CTyma:
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780, cBoGo1HbIIi

CocraB coBpeMeHHbIX podeccnoHanbHbIX 0a3 AanHbIX (Bl) u mHGOpMaIOHHO-CTIpaBOYHbBIE
cucteM (MCC) (2019 1)

Neno Haumenosanue
/i

1 | MexnayHapoansie pedepatuBHble HaykomeTpuueckue bJI, noctynHbie B paMkax
HaIlMOHAILHOM moamucku B 2019 .

Web of Science

Scopus

2 | IlpodeccnonanbHble MOMHOTEKCTOBBIE b/], TOCTyIHBIE B paMKax HallMOHAIHHON
noamucku B 2019 1.

Kypnanst Cambridge University Press

ProQuest Dissertation & Theses Global

SAGE Journals

XKypuazns Taylor and Francis

3 | [IpodeccronanbHbIe MOTHOTEKCTOBEIE B]]

JSTOR

W3nanus 1o o0IIeCTBEHHBIM M TYMaHUTAPHBIM HayKam
OnekrponHas oubanoreka Grebennikon.ru

4 | KomnbroTepHble CIIpaBOYHbIE PABOBBIE CUCTEMBI
Koncynsrant Ilmoc,
["apanT

7. MaTrepuajibHO-TEXHHYECKOe o0ecredeHne U CHUNIMHBI


http://www.nytimes.com/
http://www.washtimes.com/
https://www.congress.gov/
https://www.senate.gov/index.htm
https://www.whitehouse.gov/
https://www.parliament.uk/
https://dictionary.cambridge.org/ru/словарь/.../
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm
https://wooordhunt.ru/word/
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780
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B wmemix »s¢¢extuBHOro ImpenosaBaHus AMCLUUIUIMHBL  «J/IMHIBOCTpaHOBexeHHe»
HEOOXOMMO HaJlM4YMe JOCKHM B KaXIOM ayIuTOpUH, a TaKkKe TEXHHUYECKHE CpEeICTBa M
JIEMOHCTpallMOHHbIE TPUOOPBHI:

— mnepenocHble CD-MaruuTodoHsr;

— BHJEO anmaparypa;

— KOMIIBIOTEPHBIE KJIACChI, OCHAILCHHBIE JIOCTATOYHBIM KOJMYECTBOM KOMIIBIOTEPOB

Ui IperojaBaTenss U MaructpoB, CD-IIpoeKTOpoM M 3KpaHOM JJIsl AEMOHCTPALUU
JJIEKTPOHHBIX IIPE3CHTALUN.

Martepransl Ha HWHOCTPaHHBIX S3bIKAX 110 MCTOPUH, METOAMKAM HCTOPUYECKOTO
UCCIICIOBaHUS W WH(POPMALMOHHBIM pecypcaM B TPEACTABICHHBIX BBIIIE B MyHKTE 6.2
UCTOYHUKAX SBJSIIOT COOOM pPAa3pO3HEHHbIE TEKCThl, HE OpPraHU30BaHHbIE B KaKylo0-1H00
CTPYKTYpY. B CBsI3u ¢ 3TUM B KOHCTPYKIHIO TPOPHIEHO-OPUEHTUPOBAHHOIO 3Tana o0y4YeHHS
BHE/IPSIFOTCSI aBTOPCKUE KOMITBIOTEPHBIE Pa3pabOTKH.

VHTepakTUBHBIE MaTepUabl W IIPEACTABICHHBIA B HUX S3BIKOBOM W METOAUYECKUUI
MHCTPYMEHTAPUH MO3BOJIAIOT PEIIATh CIEAYIOIINE 3aJa4n:

e crnocoOcTBOBaTh Oosiee ycrnemHoMy, 3 (HEeKTUBHOMY BOCHPUATUIO WHOS3BIYHOTO
MaTepuaia Kak €IMHOIO LIeJIOT0, KaK CBA3HOIO0 KOMIUIEKCA CMBICJIOB U 3HAYECHMUIA;

e CcrocOOCTBOBAaTh PACKPBITHIO COJAEP)KAHUS TEKCTa/TEKCTOB uepe3  OCOOBbIil
WHCTPYMEHTApUd CIICIMAIbHO TT0I00paHHBIX 3aJaHUH.

CocraB nporpammuoro obecneuenus (110) (2019 r)

[Tepeuens 110

Nerr/ Haumenosanue I10 [IpousBoauTeb Crioco06 pacrpocTpaHeHus
n (ruyenszuonnoe unu c60600H0

pacnpocmparsiemoe)

9 Microsoft Office 2013 Microsoft JTUICH3NOHHOE

11 Microsoft Office 2013 Microsoft JIAIEH3UOHHOE

12 Windows 10 Pro Microsoft JTUICH3NOHHOE

14 Microsoft Office 2016 Microsoft JIAIIEH3UOHHOE

8. OBECHIEYEHHUE OBPA30OBATEJIBHOI'O NTPOLECCA JIsA JIUL C
OT'’PAHUYEHHBIMHU BO3MOKHOCTAMMA 3IO0POBbSA 1 UHBAJINIOB

[Tpu HEeoOXxoUMOCTH paboyasi MporpaMMa JUCIUIUTHHBI MOXKET ObITh aJanTHPOBaHA IS
obOecrieueHrus 0Opa30BATENBLHOTO IIpollecca JHUIAM C OrPAHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMHU
3/10pOBbs, B TOM 4YMCJE A JUCTAHUMOHHOro oOydeHwus. [[nst atoro or marucrpa Tpebyercs
MPEJICTaBUTh 3aKIIOYCHHE MCUX0Joro-Meauko-nenarorndeckoii komuccuu (IIMIIK) u nuunoe
3asBIIeHUE (3asBJICHHUE 3aKOHHOTO TIPEICTaBUTENs).

B zaxmrouenuun [IMIIK 1omkHO OBITH POMHCAHO:

- pekoMeHyeMas y4deOHas Harpy3ka Ha oOydJaromierocs (KOJUYEeCTBO JHEH B HEACIIO, 4acOB B
JICHb);

- 000pyI0BaHME TEXHUUYECKUX YCIOBUM (IIpU HEOOXOMMOCTH);

- COMPOBOXJEHUE U (WIH) MPUCYTCTBHE POJUTENEH (3aKOHHBIX MPEACTaBUTENCH) BO BpeMs
y4yeOHoro mporiecca (mpu HeoOX0AUMOCTH);

- OpraHu3anus TCHUXOJIOTO-TIeJarOTMYECKOTO COMPOBOXKICHHE OO0YYaIOMIerocsi ¢ yKa3zaHUEM
CHEINAJINCTOB U JOIYCTUMON HAarpy3ku (KOJIMYEeCTBa YacOB B HEEIIIO).

JInst oCyliecTBIIEHUS MPOLIEAYP TEKYILIEro KOHTPOJSl YCIEBAEMOCTH U MPOMEXYTOUHOM
aTTecTaluy OOyYarIMIMXCA TPH HEOOXOAMMOCTH MOTYT OBITh CO3MaHBl (POHIBI OIEHOYHBIX
CPEICTB, AaNalTUPOBAaHHBIE [UIS JIMIl C OTPAHMYEHHBIMA BO3MOXXHOCTSIMU 310pOBbS U
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NO3BOJISIOIINE OLEHUTh AOCTHKEHHE MMM 3allJIJAHHPOBAaHHBIX B OCHOBHOM 00pa3oBaTeIbHOM
OporpaMMe pe3yJIbTaTOB OOY4YEeHHS M YpPOBEHb C(OPMHUPOBAHHOCTH BCEX KOMIIETEHIIHH,
3asBJICHHBIX B 00pa30BaTeIbHOM IpOrpaMme.

dopma NpoBEACHUS TEKYUIEH W MTOTOBOM arTeCcTallMy Ui JIML C OrpaHUYECHHBIMHU
BO3MOXKHOCTSIMHM 3/I0pPOBbsSI YCTAHABJIMBAETCS C Y4E€TOM HHAMBUIYAIbHBIX MCUXO()U3MUECKHX
ocobeHHOCTEH (YyCTHO, MUCBMEHHO — Ha Oymare, Ha KOMIIbIOTEpe, B (hOpMe TECTHPOBAHUS U
T.1.). Ilpy HEoOXoOUMOCTM MarucTpy HpEJOCTaBJIAETCS JONOJHUTEIbHOE Bpems i
IIOJAFOTOBKU OTBETA HA 3aYETE UJIU 3K3aMEHE.

B xone peanuszanuu JUCHUIUIMHBI UCIIOJIB3YHOTCS CIEAYIOIINE TOTOJIHUTEIbHbIE METO/IbI
00y4eHHs1, TEKYILLEr0 KOHTPOJISl YCIIEBAEMOCTH U NPOMEKYTOYHOM aTTecTaluy 00y4arolmuxcs B
3aBUCUMOCTH OT UX MHIUBHUIYaJIbHBIX OCOOEHHOCTEH:

JUIS CJICNIBIX U CJIa0OBUISAIIUX:

- JeKUuu O(OPMIISIIOTCA B BHJE 3JIEKTPOHHOIO JOKYMEHTAa, IOCTYIHOIO C IOMOIIBIO
KOMIIBIOTEpA CO CIIELUAIN3UPOBAHHBIM IIPOTPAMMHBIM 00ECIIEUEHUEM;

- IHUCBMEHHbIC 33JaHUS BBINOJHAIOTCA HA KOMIBIOTEPE CO CHELHAIM3HMPOBAHHBIM
POTPaMMHBIM 00ECTICYEHHEM, HITH MOTYT OBITh 3AMEHEHBI YCTHBIM OTBETOM;

- o0ecrieunBaeTcs UHAUBUAYAIbHOE paBHOMEpHOE ocBelieHue He menee 300 Jrokc;

- s BBIIOJHEHUS 3aJaHUsl IpPU HEOOXOAMMOCTH IIPENOCTABIISETCS YBEIMUYMBAIOIIEE
YCTPOMCTBO; BO3MOKHO TaK)XK€ UCII0JIb30BAHUE COOCTBEHHBIX YBEJIUUYMBAIOIINX YCTPONUCTB;

- IUCbMEHHBIE 3a7JaHNs 0(POPMIISIOTCS YBEIIMYEHHBIM HIPUPTOM;

- DK3aMeH M 3a4€T MPOBOAATCS B YCTHON (hOpME MIIH BBITIOIHSIOTCS B TUCHbMEHHOU (hopMme Ha
KOMITBIOTEPE.
JUIS TIYXUX U cIa00CTbIIIAIHX:

- Jekuud Oo(QOpMIISIIOTCA B BHJE 3JEKTPOHHOIO JOKYMEHTa, JHMOO0 NpeaoCcTaBiseTCs
3BYKOYCWJIMBAIOIIAs allllapaTypa HHAUBUAYAIbHOIO IIOJIb30BAHUS;

- IUCbMEHHBIE 3aJJaHUs BBIIIOJIHAIOTCS Ha KOMIIbIOTEPE B MTUCbMEHHOM (hopMe;

- 9JK3aMeH M 3au€T NPOBOAATCA B NHCBMEHHOW (opMe HAa KOMIBIOTEPE; BO3MOXKHO
npoBesieHue B (hopMe TeCTUPOBAHMUS.
JUISL JIL] C HApYLIEHUSIMHU ONIOPHO-/IBUTaTEJILHOTO aIapara:

- JIeKIMH O(OPMIIAIOTCS B BUJE JJIEKTPOHHOIO JIOKYMEHTa, JOCTYHHOTO C TOMOIIbIO
KOMITbIOTEpA CO CHEIMATM3UPOBAHHBIM IIPOIPAMMHBIM 00€CIIeUeHUEM;

- THCbMEHHbIE 3a/laHusl BBIIOJIHAIOTCS HA KOMIIBIOTEPE CO CHENHATU3UPOBAHHBIM
IPOTrpaMMHBIM 00€CTIEYCHHEM;

- 9K3aMEH U 3a4€T MPOBOAATCS B YCTHOU (pOpME UITM BBIMOIHSIOTCS B MTUCbMEHHOHN (hopMe Ha
KOMIIBIOTEPE.

[Ipn HEOOXOIMMOCTH MpeTyCMaTPUBAETCS YBEIMUYEHNE BPEMEHHU ISl TIOITOTOBKU OTBETA.

IIponienypa  mpoBeAeHHsT  NPOMEXYTOUHOM  arrectamuu Ui OOyYaromIuXcs
YCTaHABIMBAETCS € YYETOM UX HUHAMBUIYAIBHBIX ICHUXO(U3NYECKUX OCOOEHHOCTEH.
[TpomexyTo4Hast arTecTanus MOXKET IPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO ATAIOB.

[Ipu nmpoBeneHuu MpoLEeayphl OLEHUBAHMS pE3yIbTaTOB OOyuYeHUs MpeaycMaTpuBaeTcs
UCTIOJIb30BaHNE TEXHUYECKUX CPEICTB, HEOOXOAMMBIX B CBSI3U C HMHIUBUAYAJIbHBIMU
OCOOEHHOCTSAMHU OO0YyYaroIIUXCsl. DTU CPEeNCTBa MOTYT OBbITh MPEIOCTAaBIECHb YHHUBEPCUTETOM,
WA MOTYT MCIIOJIb30BaThCsl COOCTBEHHBIE TEXHUYECKUE CPEICTBA.

[IpoBenenne mpoueaypbl OLEHUBAHUS  pe3yiabTaToB  OOy4YeHHS  JOMYCKaeTcss C
UCIIOJIb30BaHUEM JAMCTAHIIMOHHBIX 00Pa30BaTeIbHbBIX TEXHOIOTUH.

ObecnieunBaeTcss 10CcTyn K MH(GOPMalMOHHBIM U OUOIHOrpaduyecKuM pecypcam B CETH
WutepHer Uit Kaxjaoro oOydaromierocs B (opMmax, aalTUPOBAHHBIX K OTPAHUYEHHUSM HUX
3JI0pOBbS U BOCTIPUATHUS HHPOPMAIUH:

JUTS CJIETBIX U CI1aOOBUIAIINX:
- B IEYaTHON (pOpMe yBETUUEHHBIM HIPUPTOM;
- B (hopme 31eKTPOHHOTO TOKYMEHTA;
- B hopme aynuodaiina.
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JUIS TIYXHUX M CI1a00CHbIIAIINX:
- B IeYaTHOH popme;
- B (hOpMe 3JIEKTPOHHOIO JOKYMEHTA.
JUIs 00y4aroIuXcs ¢ HAPYLUIEHUMHU OIIOPHO-ABUraTeIbHOIO alnmapara:
- B IeYaTHOU opMme;
- B (hOpMeE 3IEKTPOHHOIO JOKYMEHTA;
- B hopme aynuodaiina.

VYuebHble ayIMTOPUM I BCEX BHJIOB KOHTAaKTHOM M CaMOCTOSATEJIBHOM paboThl, Hay4YHas
O0ubnMMoTeKa W MHbBIE MOMEIICHUS sl 0Oy4eHUs! OCHAIICHBI CIICIHAbHBIM 00OpYAOBAaHHEM U
y4eOHBIMHM MECTaMU C TEXHUYECKMMHU CPEACTBAMU O0YyUEHUS:

JUIS CJICNIBIX U CIIA0OBUISIIUX:

- YCTPOMCTBOM /U1 CKaHUPOBaHUs U uTeHus ¢ kamepoil SARA CE;

- nucrieeM bpaiina PAC Mate 20;

- npuntepom bpaitns EmBraille ViewPlus;

JUISL TIYXUX U CJIa0O0CIIBIIIAIINX:

- aBTOMATU3MPOBAHHBIM pPAOOYMM MECTOM JUIsl JIIOJCH C HapylLIeHHeM ciyXa |
cJ1a00CIIBIIIAIINX;

- AKyCTUYECKHH YCUIIUTENb U KOJIOHKH;

JUIs 00y4aroIuXcs ¢ HApYLUIEHUIMHU OIIOPHO-/ABUraTeIbHOIO armapara:

- IEPEABIKHBIMH, PETYIIMPYEMBIMH dproHomMuueckumu napramu CU-1,

- KOMIIBIOTEPHON TEXHUKOM CO CIIeUaIbHBIM IPOrPAMMHBIM 00€CIIEYEHUEM.

Taxum 06pa3om, mpu 00y4eHUH UHOCTPAHHOMY SI3BIKY OOJIBIIIOE 3HAYeHUE PHOOPETaoT
METOAMYECKHE CTpaTEeruH, HalpaBlIEHHbIE HA JOCTH)KEHUE IOJIOKUTEIbHBIX PE3yJIbTaTOB B
nporecce 00y4eHusI:

* HHIMBUIyaJIbHBII 110X0/] B IIpOLIECCE MPEnoaBaHMms;

* rcnoJb30Banue MU HepeHITUPOBAHHOTO MTOAX0/Ia;

* IOCTOSIHHBIM MOHUTOPHUHI YCHEIIHOCTH OBJIa/I€HHUsI HHOCTPAHHBIM S3bIKOM;

* MCIOJIb30BAHNE PA3IIMYHBIX BHJIOB HATJISAHOCTH;

* COYETAHHE KJIACCUUECKHUX U COBPEMEHHBIX METOJ0B OOy4YeHMsI WHOCTpaHHOMY s3bIKy (IT-
TEXHOJIOTHH, METO/] IPOEKTOB, METO MOPT(HOIHO);

* y4€T TUIA BOCHPUATHUS ydallerocs (ayauani, BU3yall, KHHECTETHK, JUCKPET).

3HaHWe UHINBUAYAIBHBIX 0COOCHHOCTEH yJaluXxcsi, 3HaHHE X CIIOCOOHOCTEH M YPOBHS
TOTOBHOCTH K TMPOLIECCY H3YyYEHUs HHOCTPAHHOTO s3blKa, JU(QPEpeHIIMPOBAHHBIA MOJIXO,
OCHOBAHHBIM Ha 3HAHUM TICHXOJOTHYECKMX OCOOCHHOCTEH ydJamuxcsi, BO MHOTOM ONPEIEISIOT
BbIOOp yueOHbIX MOcoOuil, cTpaTeruil u MertooB o0yueHus. [locneaHne npu3BaHbl 00eCIEUUTh
KaXIOMY MarucTpy YCJIOBUS JUIS ~ MaKCHMAalbHOTO  pa3BHTHUSI €r0  CIIOCOOHOCTEH,
YJIOBJIETBOPEHMsI TO3HABATENBHBIX MOTPEOHOCTEH, Pa3BUTHS JMYHOCTHBIX KOMIIETEHIMH B
npoIiecce OCBOCHUS COEPKaHUsI 00pa3OBaHMS.

9. METOANYECKHME MATEPHAJIbI

9.1. Ils1aH MpaKTHYECKUX 3aAHATHH

Ne JAupaKkTudyeckue eIMHULBI BOKa0yaspa Yacos
n/n ayja/cam
1. |Block1 10/26

THE IMPORTANCE OF BEING BRITISH / AMERICAN.

THE ENGLISH LANGUAGE. BRITISH / AMERICAN / HISTORY.
The political background. A sense of place.

Historical background. Invaders and visitors. Civil wars. The British
Empire. Economic and social conditions. Old English. Middle English.
The New English period. The formation of the spoken standard.
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Geographical expansion of English. Europe vs the Queen’s English.

To be, or not to be, it’s a tricky question. Why do people refuse to speak
foreign languages? World War I. World War 1l. Post-war reconstruction.
The affluent society. The 'Swinging Sixties' and the seventies.

1.

OcHoBHas1 JInTEpaTypa
barana, JK. SI3pIk0oBasi BApMaTUBHOCTH aHIVIMMCKOTO SI3bIKA
Benmukoopuranuu, CIIA u Kanage: Monorpadus / XK. barana,
A.H. be3pykas, E.H. Tapanosa. - Mocksa : HUI[ UH®PA-M,
2014. - 124 c. (Hayunas mpicib). ISBN 978-5-16-009502-8. -
Tekcr : anextponHsbIid. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/444834 (nara oOpamieHus:
06.09.2020)
I'aBpusios, A. H. Aurnwmiickuii si3eik. PazroBopnas peus. Modern
American English. Communication Gambits : yueOuuk u
npakTuKyM Juist By30B / A. H. I'aBpunos, JI. I1. Jlanunenko. — 2-e
u3., uchp. u gomn. — Mocksa : U3parensctBo FOpaiit, 2020. —
129 c. — (Bricuiee oopazoBanue). — ISBN 978-5-534-09168-7. —
URL : https://urait.ru/bcode/452041
MgxkpTtusn, T.}O. CtpanoBeneHre aHTTIOSI3IYHBIX CTPaH : y4eO.
nocobue / T.}O. Mkptusin, T.H. PazyBaeBa ; FOxHbIit
dbenepanbHblii yHUBEpCHUTET. - PocToB-Ha-J/{ony ; Taranpor :
N3znarensctBo FOxHOTO (henepansHoro yausepcureta, 2018. - 214
c. - ISBN 978-5-9275-2854-7. - Tekcr : anekTponnbiid. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1039730 (nara oOparmeHus:
06.09.2020).
Xamunosa JI.A., Kansamona JI.A., Mumora 1.1O., banunkosa H.B.,
[anoukuna A.}O. Aurnuiickuii si3bIK [ D1eKTpOHHBIN pecype] / M-
BO 0oOpa3zoBanus u Hayku Poc. denepannn, Oenep. roc.
OromxeTHOE 00pa3oBaT. yUpexaeHue BhICII. Mpod. 00pa3oBaHUs
"Poc. roc. rymanutapusiii yu-1" (PITY), Ucr.-apx. un-t, Kag.
uHoctp. a13. AU [mox pen. JI. A. Xanunosoii]. M.: PITYVY, 2013.
122 c. http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307

JlonoJiHuTeIbHAS JIUTEPaTypa
bapanosa T.B. O0mecTBeHHO-IOIUTHYECKAsE TEPMUHOIOTUS. /
Muno6pnayku Poccun, PITY, MAU. Mocksa : PITYVY, 2014. 85 c.
ISBN 978-5-7281-1440-6 http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006434
bapeimaukos, H. B. OcHoBbI IpodheccuoHaIbHOM MEXKYJIBTYPHOMN
KoMMyHUKaimu: yueoHuk / H.B. bapsimnankoB. — Mocksa :
By3zogsckuii yueonnk; MTHOPA-M, 2014. — 368 c. - ISBN 978-5-
9558-0314-2. - Tekcr : anekTpoHHbIH. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/408974 (nata obparieHus:
06.09.2020)
[Torpe6nas, . ®. A focus on communication skills B 2 4. Yacts 2 :
yuebHoe nocobue ains By3oB / U. @. [Torpednas, H. A. Ilymkuna ;
nox penakuueit M. @. [TorpedHoit. — Mocksa : M3narenscTBO
FOpaiir, 2019. — 139 c. — (YHuBepcuretsl Poccun). —
ISBN 978-5-534-08993-6. — URL : https://urait.ru/bcode/437713
SAxymea, U. B. Aarawmiickuii si3pik (B1). Introduction Into
Professional English : yueOHuK 1 nmpakTHKyM [Uis By30B /
W. B. Sxymesa, O. A. JlemuenkoBa. — 3-€ U3/., UCIIP. U JIOI. —
Mockga : M3narensctBo FOpaiit, 2020. — 148 c¢. — (Briciiee
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https://urait.ru/bcode/437713
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obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-07026-2. — URL :
https://urait.ru/bcode/451233

Block 2

PHYSICAL AND HUMAN GEOGRAPHY.

VIEWS OF BRITAIN / AMERICA.

What Britain / the USA / look(s) like. Core and periphery. The north-south
divide. City and market town. ‘Sunset’ and ‘sunrise’ areas. Town and
country. Population. Counties, conubations and new towns. Land use.
Energy and natural resources. Weather and climate.

What Britain / the USA / is / are like. The official view. What the
government would like you to think. The people's view. The tourist
authority view. A view of Europe and the world. Britain / the USA in/and
Europe. Closer to Europe.

OcHoBHas JiuTepaTypa

1. barana, XK. fI3bIkOBast BApUATUBHOCTb AHTJIMHCKOTO SI3bIKA
Benukobpurtanuu, CILIA u Kananet: Monorpadus / XK. barana,
A.H. bespykas, E.H. Tapanosa. - Mocksa : HUL] UHDOPA-M,
2014. - 124 c. (Hayunas mbicib). ISBN 978-5-16-009502-8. -
Texcr : anexTponHsbIi. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/444834 (nata obpamieHus:
06.09.2020)

2. bapanona T.B. IlepeBoa. Ananu3s Tekcrta. PedepupoBanue. /

Muno6puayku Poccun, PITY, MAW. Mocksa : PITY, 2014. 79 c.

ISBN 978-5-7281-1440-3 http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435

4. TaBpwioB, A. H. Aurnwmiickuii si3bik. PazroBopnas peus. Modern
American English. Communication Gambits : yueGHuk u
npakTuKyM Jutst By30B / A. H. T'aBpunos, JI. I1. Jlanunenko. — 2-e
U3, uctp. u gon. — Mocksa : M3narensctso FOpaiit, 2020. —
129 c. — (Bricuree oopazoBanue). — ISBN 978-5-534-09168-7. —
URL : https://urait.ru/bcode/452041

5. Mkprusn, T.}O. CrpaHoBeneHNE aHTIIOA3BIYHBIX CTPaH : yueo.
noco6ue / T.}O. Mkptusin, T.H. PazyBaeBa ; FOxHbIi
denepanbHbIi yHUBEpcUTET. - PocToB-Ha-J{ony ; Taranpor :
NznarensctBo FOxHOTO (henepansHoro yausepcureta, 2018. - 214
c. - ISBN 978-5-9275-2854-7. - TekcT : anekTpoHHbId. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1039730 (nara obpaieHus:
06.09.2020).

6. Xamumosa JI.A., Kansmosa JI.A., Mumora U.10., banuukosa H.B.,
lamoukuna A.FO. AHTIuicKkuii 361K [ DIEKTPOHHBIN pecype] / M-
BO oOpazoBanms u Hayku Poc. @eneparuu, denep. roc.
Oro/KeTHOe 00pa30BaT. yupexJeHue BhIcIL. pod. oOpa3zoBaHus
"Poc. roc. rymanutapusiii ya-1" (PITY), Ucr.-apx. un-t, Kad.
uHoctp. a3. MAW [nox pex. JI. A. Xanunosoii]. M.: PITYVY, 2013.
122 c. http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307

7. McDowall D. An lllustrated History of Britain. Harlow: Longman
Group UK Limited, 2007. 188 p.

w

JdomosHuTeIbHAS JIUTEPATypPa
1. bapanosa T.B. O01ecTBeHHO-TIOJIUTHYECKAS] TEPMUHOJIOTHUS. /
MunoOpuayku Poccun, PITY, MAW. Mocksa : PITYVY, 2014. 85 c.
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ISBN 978-5-7281-1440-6 http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006434
2. bapeimaukoB, H. B. OcHoBBI npodeccnoHanbHON MEKKYJIBTYPHOM
KoMMmyHUKaimu: yueonuk / H.B. bapsimnankoB. — Mocksa :
By3zosckuii yueonnk; MHOPA-M, 2014. — 368 c. - ISBN 978-5-
9558-0314-2. - Tekcr : anekTpoHHbIH. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/408974 (nata oOparieHus:
06.09.2020)
3. Kymmosa, A. K. AHMIHMICKUHN SI3BIK: YCTHBIN MTEPEBOJ : YueOHOE
nocobwue st By30B / A. K. KynmoBa. — Mocksa : 3narenscTBo
IOpaiir, 2020. — 182 ¢. — (Bricmiee o6pa3oBanue). — ISBN 978-
5-534-05344-9. — URL : https://urait.ru/bcode/454209
https://urait.ru/bcode/425841
5. Tlorpe6nas, U. ®. A focus on communication skills B 2 4. Yacte 1 :
ydueOHoe nocodue st By30B / U. ®. [Torpednas, E. H. Crenanosa ;
noxa penakuueit M. @. [TorpedHoit. — Mocksa : M3narenscTBO
FOpaiit, 2019. — 170 c. — (Yuusepcutetsl Poccun). —
ISBN 978-5-534-08992-9. — URL : https://urait.ru/bcode/437685
6. Ilorpeonas, 1. ®. A focus on communication skills B 2 1. Yacts 2 :
yaebHoe nocodue st By3oB / U. @. [lorpebnas, H. A. [lymikuna ;
noxa penakuueit M. @. [TorpedbHoit. — Mocksa : M3narenscTBO
FOpaiit, 2019. — 139 c. — (Yuuepcutetsl Poccun). —
ISBN 978-5-534-08993-6. — URL : https://urait.ru/bcode/437713
7. Sxymesa, U. B. Aurnuiickuii s3eik (B1). Introduction Into
Professional English : yueOHuK 1 npakTiKyM™m [yis By30B /
U. B. fkymesa, O. A. [lemuenkoBa. — 3-€ U31., UCIIp. U AOM. —
Mocksa : U3narensctBo FOpaiit, 2020. — 148 ¢. — (Briciiee
obpazopanue). — ISBN 978-5-534-07026-2. — URL :
https://urait.ru/bcode/451233

&

Block 3
BRITISH / AMERICAN / INSTITUTIONS.
CRIME AND PUNISHMENT.
The Legislature.. Debate and change. Parliament: in need of reform?
Elections and political parties. Election fever. The greatest show on earth?
A great day for the entertainment industry. The potential voters. Forming
a government. The Executive. Powers of government.
The Judiciary. The forces of Law and Order. Statute law. Common law.
People in law cases. Criminal law. A magistrates’ court. The Crown Court.
A jury. Civil law. The High Court of Justice. The final court of appeal.
The police. Dealing with crime. The treatment of offenders.
Prisoners Only.
OcHoBHas1 JInTepaTypa
1. barana, XK. SI3pIkOBast BApUATUBHOCTb AHTJIMHCKOTO SI3bIKA
BenukoO6puranuu, CIHA u Kanaas: Monorpadus / XK. barana,
A.H. bespykas, E.H. Tapanosa. - Mocksa : HUI] UH®PA-M,
2014. - 124 c. (Hayunas mpicib). ISBN 978-5-16-009502-8. -
Texcr : anexTponHsbIi. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/444834 (nata obpareHus:
06.09.2020)
2. bapanosa T.B. [lepeBoa. Ananus tekcra. PedepupoBanue. /
MunoOpnayku Poccun, PITY, MAU. Mocksa : PITY, 2014. 79 c.
3. ISBN 978-5-7281-1440-3 http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435
4. Taspwios, A. H. Aurnwmiickuii si3bik. PasroBopnas peus. Modern

10/26
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10.

11.

12.

13.

14.

American English. Communication Gambits : yue6uuk u
npakTukym 1iist By30B / A. H. I'aBpunos, JI. I1. Jlanunenko. — 2-e
U3, uctp. u gon. — Mocksa : U3narensctso FOpaiit, 2020. —
129 c¢. — (Beicmiee o6pazoBanue). — ISBN 978-5-534-09168-7. —
URL : https://urait.ru/bcode/452041

MkxkprusiH, T.}O. CtpaHoBeieHUE aHTIIOSA3BIYHBIX CTPaH : y4eo.
nocobue / T.}O. Mkptusin, T.H. PazyBaesa ; FOxHbIit
dbenepanbHblii yHUBEpPCUTET. - PocToB-Ha-J/{ony ; Taranpor :
N3znarensctBo FOxHoro henepansunoro yausepcureta, 2018. - 214
c. - ISBN 978-5-9275-2854-7. - Tekcr : anekTponnbiid. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1039730 (nara oOpareHus:
06.09.2020).

Xamunosa JI.A., Kanamona JI.A., Mumora 1.10., banunkosa H.B.,
I"anmouknna A.}JO. AHrIUACKHN S3bIK [ DNeKTpOHHBIN pecypc] / M-
BO 0oOpa3oBanus u Hayku Poc. denepannu, denep. roc.
OromxkeTHOE 00pa3oBaT. yUpexaeHHe BhICII. Mpod. 00pa3oBaHUs
"Poc. roc. rymanutapusiii ya-1" (PITY), Ucr.-apx. un-t, Kag.
uHocTp. 3. MAW [noxn pen. JI. A. Xanunosoii]. M.: PITY, 2013.
122 c. http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307

McDowall D. An Illustrated History of Britain. Harlow: Longman
Group UK Limited, 2007. 188 p.

JonosHUTEIbLHAS JUTEPaTypa
bapanosa T.B. O0mmecTBeHHO-TIOMUTHYECKAsT TEPMUHOIOTHS. /
Muno6puayku Poccun, PITY, MAU. Mocksa : PITVY, 2014. 85 c.
ISBN 978-5-7281-1440-6 http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006434
bapeimaukos, H. B. OcHoBbI mpodeccnoHanbHOM MEXKYJIbTYPHOR
KoMMyHHKaK: yueOuuk / H.B. bapsiiaukoB. — Mockaa :
By3osckwuii yuebnuk; MHOPA-M, 2014. — 368 c. - ISBN 978-5-
9558-0314-2. - Tekcr : anekTpoHHbIH. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/408974 (nata obparieHus:
06.09.2020)
Kynuosa, A. K. AHIIMACKUI A3bIK: YCTHBIN TIepeBo/I : yueOHOe
nocobue it By30B / A. K. KymioBa. — Mocksa : 3naTenscTBo
FOpaiit, 2020. — 182 c¢. — (Bsiciee o6pazoBanue). — ISBN 978-
5-534-05344-9. — URL : https://urait.ru/bcode/454209
https://urait.ru/bcode/425841
[Torpebnas, U. ®. A focus on communication skills B 2 4. Yacts 1 :
yaebHoe mocooue st By3oB / U. @. [Torpednas, E. H. Crenanosa ;
nox penakuueit M. @. [TorpedHoit. — Mocksa : M3narenscTBO
FOpaiit, 2019. — 170 c. — (YuusepcuteTsl Poccun). —
ISBN 978-5-534-08992-9. — URL : https://urait.ru/bcode/437685
[Morpebnas, U. @. A focus on communication skills B 2 4. Yacts 2 :
yuebHoe nocobue ist By3oB / U. @. [lorpednas, H. A. [lymikuna ;
non penakuuei M. ®@. [Torpeduoit. — MockBsa : M3naTenscTBo
FOpaiit, 2019. — 139 ¢. — (YuuBepcuteTsl Poccun). —
ISBN 978-5-534-08993-6. — URL : https://urait.ru/bcode/437713
SAxymesa, U. B. Aarauiickuii s3pik (B1). Introduction Into
Professional English : yueOHuk 1 npakTukym Juis By30B /
H. B. fkymesa, O. A. JlemueHkoBa. — 3-€ U31., UCIIP. U JOI. —
Mocksa : U3narensctBo FOpaiit, 2020. — 148 ¢. — (Briciiee
obpaszosanue). — ISBN 978-5-534-07026-2. — URL :
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https://urait.ru/bcode/451233

Block 4
THE BRITISH / AMERICAN / CANADIAN PEOPLE: A SOCIAL
PROFILE.
The family. Family patters and structure. British American / Canadian
households. The royal family: an ideal British family? Marriage, home and
family: diachronical outlook. Married life. Parents. Parents and society.
Working mothers. Young voices, old problems. The generation gap. Young
people. Youngsters put caring before jobs success. Social class. Gender. A
cosmopolitan society. A tradition of immigration. A multi-racial society.
The ethnic dimension. The consumer society. The cost of living. Trends.
The rich and the poor. Being on the dole. Job centres. A changing society.
Charity challenge.
OcHoBHas1 JiUTEpaTypa
1. barana, XK. SI3bIkOBast BApUATUBHOCTb AHIJIMHCKOTO SI3bIKA
Benukob6purtanuu, CILIA u Kanager: Monorpadus / K. barana,
A.H. bespykas, E.H. Tapanosa. - Mocksa : HUL] UHOPA-M,
2014. - 124 c. (Hayunas mbicib). ISBN 978-5-16-009502-8. -
Texcr : anexTponHsIit. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/444834 (nata obparnieHus:
06.09.2020)

2. bapanona T.B. IlepeBoa. Ananu3 Tekcrta. PedepupoBanue. /
Muno6pnayku Poccun, PITY, MAU. Mocksa : PITY, 2014. 79 c.
ISBN 978-5-7281-1440-3 http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435
[aBpuioB, A. H. Aurnwmiickuii si3bik. PazroBopnast peus. Modern
American English. Communication Gambits : yue6uuk u
npakTuKyM Jutst By30B / A. H. I'aBpunos, JI. I1. Jlanunenko. — 2-e
u3., ucnp. u gon. — Mocksa : U3narensctBo FOpaiit, 2020. —
129 c. — (Bricuree oopazoBanue). — ISBN 978-5-534-09168-7. —
URL : https://urait.ru/bcode/452041
5. Xamuosa JI.A., Kaxamosa JI.A., Mumora W.10., banaukosa H.B.,

[anoukuna A.FO. Aurnuiickuii si3bIK [ D71eKTpoHHBIN pecype] / M-

BO 0oOpa3zoBanus u Hayku Poc. denepannu, Genep. roc.

Oro/KeTHOe 00pa30BaT. yupexJeHue BeICHL. Ipod. oOpa3zoBaHus

"Poc. roc. rymanutapusiil yH-t" (PITY), UcTt.-apx. un-1, Kad.

uHocTp. 3. AW [nox pex. JI. A. Xanunosoii]. M.: PITY, 2013.

122 c. http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307
6. McDowall D. An Illustrated History of Britain. Harlow: Longman

Group UK Limited, 2007. 188 p.

~ow

JlomoJiHuTeIbHAS JIMTepaTypa

1. bapanona T.B. O61uiecTBeHHO-TIOIUTUYECKAS TEPMUHOJIOTHSL. /
Muno6puayku Poccun, PITY, MAU. Mocksa : PITY, 2014. 85 c.
ISBN 978-5-7281-1440-6 http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006434

2. bapsimnukos, H. B. OcHoBBI podeccuoHanbHOM MEXKYIbTYPHOM
KoMMyHHKaK: yuyeOuuk / H.B. bapsiaukoB. — Mockaa :
By3zosckuii yuebnuk; MTHOPA-M, 2014. — 368 c. - ISBN 978-5-
9558-0314-2. - Tekcr : anekTpoHHbIH. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/408974 (nata obparmieHus:
06.09.2020)

3. Kymnmosa, A. K. AHrnuiickuii s13bIK: YCTHBIN NepeBoj : yueOHoe
nocobue jutst By30B / A. K. KymioBa. — Mocksa : 3naTenbcTBO

10/8



https://urait.ru/bcode/451233
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435
https://urait.ru/bcode/452041
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006434

33

FOpaiit, 2020. — 182 ¢. — (Bsiciiee obpazoBanue). — ISBN 978-
5-534-05344-9. — URL : https://urait.ru/bcode/454209
https://urait.ru/bcode/425841
[Torpe6nas, . ®. A focus on communication skills B 2 4. Hacts 1 :
yuebHoe nocobue ais By3oB / U. @. [lorpebnas, E. H. Crenanosa ;
nox penakuueit M. @. [TorpedbHoit. — Mocksa : M3narenscTBo
FOpaiir, 2019. — 170 c. — (YuuBepcurersl Poccun). —
ISBN 978-5-534-08992-9. — URL : https://urait.ru/bcode/437685
6. Sxymesa, . B. Aurnwmiickuii s361k (B1). Introduction Into
Professional English : yueOHuKk 1 pakTUKyM JUist By30B /
U. B. fkymesa, O. A. [lemuenkoBa. — 3-€ U31., UCIIP. U JAOM. —
Mocksa : M3natenbctBo FOpaiit, 2020. — 148 c. — (Bricmee
obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-07026-2. — URL :
https://urait.ru/bcode/451233

&

o

Block 5
CULTURE AND STYLE: NATIONAL SELF-EXPRESSION.
YOUTH CULTURE: TEENAGERS.
Customs and habits. Cards, hundreds of cards. Writing bank: emails,
postcards, formal letters, informal letters. Manners. Celebrations.
Greetings. Social rules. Rights. Culture for the community. Community
and the individual. The fine distinctions of speech. The culture of violence.
The rural ideal. The High Street revolution. A nation of shoppers: crazy
about shops. Decimal and metric. The demise of the cornershop. Retail
technology. How the scanning system works. A High Street name. Street
markets. Out-of-town shopping. Sunday trading. Consumer credit. Fashion
in Britain / the USA / Canada. What to wear? Dress codes. Street styles.
Nostalgia and modernity. Urban sub-cultures. The culture of sport. Left
Behind. Lost Property Office.
The birth of the teenager. Spending habits. Help your kids to spend wisely.
Clubs. Exploited schoolchildren?
OcHoBHas JInTepaTypa
1. Bbapanona T.B. IlepeBon. Ananu3s tekcta. Pedepupoanue. /
Muno6pHayku Poccun, PITY, MAU. Mocksa : PITY, 2014. 79 c.
2. ISBN 978-5-7281-1440-3 http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435
3. TaBpuioB, A. H. Aurnwmiickuii si3bik. PazroBopnas peus. Modern
American English. Communication Gambits : yueGHuk u
npakTuKyM Jutst By30B / A. H. T'aBpunos, JI. I1. Jlanunenko. — 2-e
u3., ucnp. u gon. — Mocksa : U3narensctBo FOpaiit, 2020. —
129 c. — (Bricuree oopazoBanue). — ISBN 978-5-534-09168-7. —
URL : https://urait.ru/bcode/452041
4. MkprusiH, T.1O. CrpaHoBeneHue aHTIIOA3BIYHBIX CTPaH : yueo.
noco6ue / T.FO. Mkptusin, T.H. PazyBaesa ; FOxHbIi
benepanbHblil yHUBEpCUTET. - PocToB-Ha-Jlony ; Taranpor :
N3znarensctBo FOxHoOro (henepansHoro ynusepcureta, 2018. - 214
c. - ISBN 978-5-9275-2854-7. - Tekct : anekrpoHHbId. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1039730 (nara oOparieHus:
06.09.2020).
5. Xamumosa JI.A., Kansmosa JI.A., Mumora W.1O., banuukosa H.B.,
lanouknna A.}O. AHTIuCKH 361K [ DNEeKTpOHHBIN pecypc] / M-
BO 0Opa3oBanus 1 Hayku Poc. @eneparun, Oenep. roc.
Oro/pKeTHOE 00pa3oBaT. yupexaeHue Bbicl. npod. o0pa3oBaHUs

10/8
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"Poc. roc. rymanutapusiii yH-t" (PITY), UcTt.-apx. un-1, Kad.
uHoctp. 3. UAU [nox pen. JI. A. Xanunosoii]. M.: PITY, 2013.
122 c. http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307

JonotHUTEILHAS JTUTEPaTypa

1. Bbapanosa T.B. O0mecTBeHHO-TTOIUTHYECKAs TEPMUHOJIOTHS. /
Muno6pnayku Poccun, PITY, MAU. Mocksa : PITY, 2014. 85 c.
ISBN 978-5-7281-1440-6 http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006434

2. bapsimnukos, H. B. OcHoBbI mpodeccuoHanbHOM MEXKYIbTYPHOM
KOMMyHUKaruu: yaeonuk / H.B. bapeimaukoB. — Mockaa :
By3zosckuii yueonuk; MTHOPA-M, 2014. — 368 c. - ISBN 978-5-
9558-0314-2. - Tekcrt : anekTponnbiid. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/408974 (nata obpamieHus:
06.09.2020)

3. Kymmosa, A. K. AHrimiickuii sI36IK: YCTHBIHN MEpeBOJ : yueOHOe

noco6ue 11s By30B / A. K. KynoBa. — Mocksa : U3narenscTBo

FOpaiit, 2020. — 182 ¢. — (Bsicmee obpazoBanue). — ISBN 978-

5-534-05344-9. — URL : https://urait.ru/bcode/454209

https://urait.ru/bcode/425841

5. Tlorpe6nas, U. ®. A focus on communication skills B 2 4. Yacte 1 :
yaebHoe rmocooue st By3oB / U. @. [Torpednas, E. H. Crenanosa ;
noxa penakuueit M. @. [TorpedHoit. — Mocksa : M3narenscTBO
FOpaiit, 2019. — 170 c. — (Yuusepcutetsl Poccun). —
ISBN 978-5-534-08992-9. — URL : https://urait.ru/bcode/437685

6. Sxymesa, . B. Aurauiickuii s3pik (B1). Introduction Into
Professional English : yueOHuK 1 npakTiKyM [yis By30B /
U. B. fkymesa, O. A. [lemuenkoBa. — 3-€ U31., UCIp. U AOM. —
Mocksa : U3narensctBo FOpaiit, 2020. — 148 c¢. — (Briciiee
obpasoBanue). — ISBN 978-5-534-07026-2. — URL :
https://urait.ru/bcode/451233

e

Block 6 10/8
LIVING IN BRITAIN / THE USA.
There is no place like home. Somewhere to live. Mortgage. Building
societies. Housing. Patterns of housing. Council housing. Castles. Stately
homes. New homes. Furnishing an apartment: to have and have not.
Homelessness. Public attitudes. For sale. In the garden.
OcHoBHas JInTepaTypa
1. barana, XK. SI3pIkOBast BApUATUBHOCTb AHTJIMHCKOTO SI3bIKA
Benuko6puranun, CHIA u Kanaasr: Monorpagus / XK. barana,
A.H. bespykas, E.H. Tapanosa. - Mocksa : HUI] UHOPA-M,
2014. - 124 c. (Hayunas mpicib). ISBN 978-5-16-009502-8. -
Texcr : anexTponHsbIi. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/444834 (nata obpareHus:
06.09.2020)
2. JIL.A., Mumota N.10., banaukosa H.B., I'anoukuna A.1O.
AHIIIUHACKHN A3bIK [ DNEKTpOHHBINH pecypc] / M-Bo oOpa3zoBaHus U
Hayku Poc. ®enepanuu, @enep. roc. 61o0xeTHOE 00pa3oBar.
yupexxJieHue Beicl. mpod. oopazoBanus "Poc. roc. ryMaHuTapHbIN
yH-T" (PTTY), Ucr.-apx. un-t, Kad. unoctp. 53. UAU [nox pen. JI.
A. Xanunosoit]. M.: PITYVY, 2013. 122 c.
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307
3. McDowall D. An Illustrated History of Britain. Harlow: Longman



http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006434
https://urait.ru/bcode/454209
https://urait.ru/bcode/425841
https://urait.ru/bcode/437685
https://urait.ru/bcode/451233
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307

35

Group UK Limited, 2007. 188 p.

JonotHUTEILHAS JIUTEPaTypa

1. Bbapanosa T.B. O0mecTBeHHO-TOIUTHYECKAs TEPMUHOJIOTHS. /
Muno6pnayku Poccun, PITY, MAU. Mocksa : PITY, 2014. 85 c.
ISBN 978-5-7281-1440-6 http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006434

2. bapsimnukos, H. B. OcHoBbI mpodeccuoHanbHOM MEXKYIbTYPHOM
KOMMyHUKaiuu: yaeonuk / H.B. bapsimaukoB. — Mockaa :
By3zosckuii yueonuk; MTHOPA-M, 2014. — 368 c. - ISBN 978-5-
9558-0314-2. - Tekcrt : anekTponnbiid. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/408974 (nata obpamieHus:
06.09.2020)

3. Kymmosa, A. K. AHriuiickuii s13bIK: YCTHBIN MEepeBoj : yueOHoe
nocobue st By30B / A. K. KymioBa. — Mocksa : M3naTenbcTBO
FOpaiit, 2020. — 182 ¢. — (Bsicmee obpazoBanue). — ISBN 978-
5-534-05344-9. — URL : https://urait.ru/bcode/454209

4. https://urait.ru/bcode/425841

9.2. MeToanyeckue peKOMEHIAIUM 10 MOAr0TOBKe MUCbMEHHBIX padoT

[TuceMenHbie pabOTHl SABISAIOTCS Kak (opmoill oOyueHus, Tak u (HopMOH KOHTPOJIA
3HAHUH, YMEHHUI 1 HABBIKOB O0YYaIOIINXCS.

Lenu BbIOMTHEHUS paboOT:

— cUCTeMaTHU3alus, 3aKpeIuIeHUe U YIiyOJeHUEe TEOPETUUECKUX 3HAHUN U YMEHUM NPUMEHSTh
UX JUTsl pEIICHUS] KOHKPETHBIX MPAKTUYECKUX 3a/1a4;

— Ppa3BUTHE HABBIKOB CaMOCTOSITEIbHONM Hay4yHOW paboThl (IUIAHMpPOBAHHE U IMPOBEACHUE
uccienoBanus, paboTa ¢ Hay4yHOH M CIPABOYHOW JHUTEpPATYpOM, MHTEPIIPETALUs MOTyYEeHHBIX
pe3yabTaTOB, UX MPABUIILHOE U3II0KEHUE U O(DOPMIICHHE).

KonTponbnas pabota

TemaTtuka KOHTPOJNBHBIX paboT pa3pabaTbiBaeTCsl MpenojaBaTesieM, BeIyIIUM
JUCUUIIINHY «JINHrBOCTpaHOBeIeHHE>.

KonTponbHas pabota mpencraisieT coO0Oil MUCbMEHHBIM OTBET Ha BOIPOC (pelIeHue
S3BIKOBOM 3a/jaud WM BBHIMOJTHEHHE KOHKPETHOTO 3aJaHHs), KOTOPBIM H3y4yaeTcs B paMKax
muctumuinHbel. CojepkaHue OTBETa Ha IOCTAaBJICHHBIN BONPOC BKIIIOYAET: MOKAa3 MarucTpoM
3HAHUS TEOPUU U YMEHUE MPUMEHSTH 3Ty TEOPHIO HA IIPAKTUKE.

PaboTa nomkHa OTBEYaTh CIEAYIOIIUM TPEOOBAHUSIM:

— CaMOCTOSITETIbHOCTb UCCIIEIOBAHMUS;

— aHaJIM3 Hay4YHOU M y4eOHOM JIMTepaTyphl 110 TEME HCCIEIOBAHNUS;

— CBSI3b IpEIMETa UCCIEIOBaHUs C aKTyaJbHBIMHU IPOOJIeMaMu MCTOPUU M KYJbTYPbl CTPaHBI
M3y4aeMOTO SI3bIKa;

— ¢opMynIpoBaHHE COOCTBEHHBIX CYKACHUIM MarucTpa o npoOJIeMHBIM BOIIPOCAaM TEMBI;

— JIOTUYHOCTD U3JI0KEHUS, apT'yMEHTUPOBAHHOCTH BBIBOJIOB U 000OIIIECHHIA;

— HAy4YHO-TIPaKTHYECKasl aKTyaJIbHOCTh paOOTHI.

B kauecTBe TeMbl cienyeT BbIOMpaTh YTBEpXKJIEHHE 10 TOMY HJIM HHOMY BOIIPOCY,
KOTOpBIM OOYyYaroUuiicss MOXKET pPacCMOTPETh C PAa3JIMYHBIX TOYEK 3PEHMs, B Pa3IMYHBIX
CUTyallUsAX W TIPH PA3IUYHBIX YyCIOBUSX. [l0mM0OHBIE TEMBI-yTBEPKIEHHUS MPEIOCTABISIOT
JIOCTaTOYHYI0 CBOOOAY B BBIOOpE BBIPAKEHUSI CBOEr0 MHEHHUS. BBIBOABI JOKHBI COJIEPIKATh
HECKOJIbKO TPEJIOKEHHH, B KOTOPBIX HEOO0XOAMMO TOBTOPUTH CBOIO TOYKY 3pEHHS U
CYMMHpPOBATh NPUBEJCHHbIE BAMU apIYMEHTHI.
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Ilpunooicenue 1
AHHOTALIUA IUCHUITIINHBI

JuctunnuHa «JImHrBOCTpaHoBeaeHUe» peanusyercs Ha (akynprere OMOu3P MAU
kadenpoi mHOCTpaHHBIX s136IKOB DMOU3P MAU PITY.

Lenp AMCHMIUIMHBL:  TPUOOpETEHHE MAarucTpaMy S3bIKOBOM M KOMMYHHUKaTHBHOU
KOMIIETCHIIMH, JOCTaTOYHOM sl JallbHEWIed y4eOHOU MJedaTenbHOCTH, a TaKke s
OCYIIECTBIICHUS S3bIKOBBIX KOHTAKTOB Ha MPO(UILHO-OPUEHTUPOBAHHOM YPOBHE.

3ajaud TUCHUTLIIUHBIL:

- pa3BUTh YMEHHE MMCbMEHHOTO (YTEHHE, TUCHMO) M YCTHOTO (TOBOpEHUE, Ay JUPOBAHUE)
HMHOSI3EIYHOTO OOIIIEHUS,;

- yMeTb coOupaTh, 00pabaThiBaTh U UHTEPIPETUPOBATH C UCIIOJIb30BAHUEM COBPEMEHHBIX
UH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTUH JaHHBIC HA MHOCTPAHHOM SI3BbIKE, HEOOXOAMMBIE JIJIS
bopMHpOBaHUSA CYXkJACHUM 110 COOTBETCTBYIOIIUM MPO(PECCHOHAIBHBIM, COLIMATbHBIM, HAYYHBIM
Y 3TUYECKUM IIpodieMaM;

- OBJ1aJIeTh 0A30BBIMU HaBBIKAMH ITyOJIMYHON PEYU M apryMEHTAIUH JIJIsl BeIeHUS
JTUCKYCCHH;

- OBJIa/IeTh 0a30BBIMU HaBBIKAMH aHAJIN3a TEKCTOB MPOPECCHOHATBHOIO U COLUATBHO

3HAUYUMOTO COJEPKAHMUS;

- Hay4UThCs aHHOTUPOBATH U pepepupoBaTh HAYUHYIO JIUTEPATYPY;

-HAy4YUTbCS CTPOUTH CBOE PEUEBOE MOBEJEHUE B COOTBETCTBUM C COLIMOKYJIBTYPHOMN

cnenuuKoi CTpaHbl U3y4aeMOT0 SI3bIKA;

- OBJIQIETh 0A30BHIMU HaBBIKAMHU MTUCbMEHHOTO M YCTHOTO MIEPEBO/Ia TEKCTOB

npodeccuoHaNbHOM HAMIPaBIEHHOCTH.

- MHTEJUIEKTyaJbHOE, KyJIbTYpHOE, HPAaBCTBEHHOE U MPO(PECCHOHAIBHOE pa3BUTHE U
CaMOCOBEPILIEHCTBOBAaHUE 00YYaeMBbIX.

B pesynbrare ocBO€HHS AMCUMILIMHBI OOyYaroIIUNCs JODKEH OBIAJIETh CIEAYIOIHUMU
KOMIIETEHIUSIMU:

VYK-4 CnocobeH npuMeHsITh COBPEMEHHbIE KOMMYHHUKATUBHBIE TEXHOJIOTMH, B TOM YHUCIIE
Ha MHOCTPAHHOM(BIX ) sI3bIKe(ax), TSl aKaAEeMHUECKOTro U Mpo(eCCHOHATBLHOTO B3aUMOICHCTBUSI.

VYK-4.3.CB060JHO BOCHPHUHHUMAET, AHAJIU3UPYET M KPUTUYECKH OLEHUBACT YCTHYIO U
MHCHMEHHYIO JCIOBYI0 HH(POPMAIIUIO HA PYCCKOM, POJTHOM HHOCTPAHHOM (-bIX) sI3bIKe(-aX).

OIIK-4 CnocobeH MpoBOJIUTH HAay4yHBbIE HUCCIENOBAaHUS MO MPOPMIIO AESITEIbHOCTH, B
TOM YHCJIE€ B MEXKIUCIUIUIMHAPHBIX OO0NACTAX, CAaMOCTOSATENHHO (DOPMYIHpPOBATH HAy4YHBIC
TUIOTE3bl 1 HNHHOBAIIMOHHBIE UJIEU, IPOBEPSATH UX JOCTOBEPHOCTD.

OIIK-4.1. TIpoBoauT Hay4HbIE HCCIEAOBAaHUS B  MEKIUCIUIUIMHAPHBIX OOIACTSIX,
BKJIOYasi TOCTAaHOBKY LieJiell W 3ajad, NO3UIMOHMPOBAHME  HCCIEAyeMOM mpobiieMbl B
OTEYECTBEHHOM U 3apyOeXHOH HayyHOH JUTeparype, o TeMe, BHIOOp METOJ0B UCCIEeI0BaHMUs,

ONpENEICHUE Hay4YHOU HOBU3HBI ~ HCCIIEyEeMOM MPOOJIEMATUKH, MTOATBEPKICHUE
JIOCTOBEPHOCTH  HAy4HBIX  THIIOTE3, ¢dbopMynupoBaHue COOCTBEHHBIX BBIBOJIOB H
PEKOMEHJAIINM. .

B pesynpTaTe OCBOGHHUS AUCHHUIUIMHBI OOYYArONIMiiCS JOKEH JeMOHCTPHUPOBATH
CJIeTyIOIINEe Pe3yIbTaThl 00pa30BaHUS:

3HaTh: OCHOBHBIC HOPMBI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B OOJIACTH YCTHOW M MUCHbMEHHOW pevu;
WCTOPUIO, OCHOBHBIE PA3JIMUUS JHHTBUCTHYECKUX CHCTEM PYCCKOTO M HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA;
OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH CIyIIaHWs, YTCHHs, TOBOPEHUS W TMHUChMa KaK BHJIOB pPEUEBOM
JIeSATeTLHOCTH; OCHOBHBIE MOJIETTH PEUYEBOTO TTOBEJICHHUS; OCHOBBI PEUEBBIX KAHPOB, aKTyaTbHBIX
IUIsE  y4eOHO-Hay4YHOTO OOIIEHHs; CYUIHOCTh PEUEeBOTO BO3ACHCTBHS, €ro BHIBI, (OPMBI H
CpE/ICTBa; OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3JaHUsI BEPOATBHBIX U HEBEPOAIBHBIX WHOS3BIUHBIX TEKCTOB B
pPa3IMYHBIX CHUTYallUsAX JUYHOTO M MPOPECCHOHANBHO 3HAYMMOTO OOIICHHS; KYyIbTypy U
TPaAUIIUU CTPAHBI U3y9aeMOr0 SI3bIKa; KOHIIENTYaIbHYIO U SI3BIKOBYIO KapTHHY MHpa HOCHUTEIIS
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MHOSI3bIYHOM KYJIbTYpPbl; OCHOBHBIE METOAbl KPUTUYECKOTO aHaIN3a; METOAOJIOTHIO CHCTEMHOTO
MOJX0/Ia; COJEp’KaHUE OCHOBHBIX HampaBleHUH QUIOCO(PCKO MBICIH OT JIPEBHOCTH JO
COBPEMEHHOCTH; MEPHOIU3ALNI0 BCEMUPHOM U OTEUECTBEHHOM HMCTOPUHU, KIFOUYEBBIE COOBITHS
ucropuu Poccnn u mupa.

YMeTb: peanu3oBbIBaTh pa3iMyHbIC BUIBI PEUEBOU JEATEIBHOCTH B y4eOHO-HAy4YHOM
OOIIEHNH Ha HMHOCTPAHHOM SI3bIKE; BECTH [MAJIOT HAa WHOCTPAHHOM S3BIKE; OCYILECTBISTH
3¢ (PEeKTUBHYI0O MEXJIMYHOCTHYI0 KOMMYHHUKALMIO B YCTHOM M NHCbMEHHOM Qopmax Ha
WHOCTPAHHOM  SI3BIKE; BBIMOJHATH IHUCHbMEHHBIE W YCTHBIE IIE€PEBOJBI  MAaTEepPHAIIOB
npoecCHOHANBHO 3HAYUMOM  HANpPaBIEHHOCTH C HHOCTPAHHOIO S3bIKa HAa PYCCKUM M C
PYCCKOTO Ha HMHOCTPAHHBIN S3BIK; CO3AaBaTh M PEAAKTUPOBATH TEKCTHI OCHOBHBIX >KaHPOB
JIEJIOBOI peuu; BBIABIATH MPOOJIEMHBbIE CHUTYallM, HCIOJNb3ysl METOJbl aHajiu3a, CUHTE3a U
abCTPaKTHOTO MBIIUICHHS; OCYIIECTBIATh MOMCK PEUICHUH MPOOJIEMHBIX CUTyalluii Ha OCHOBE
NENCTBUI, SKCTIEPUMEHTA U OMbITA; IPOU3BOAUTH aHATIHN3 SIBJICHUHN U 00pabaThIBaTh MOTyUYEHHbBIC
pe3yJIbTAThI, ONPEICNSATh B PaMKaX BBIOPAHHOTO alTOPUTMA BOMPOCHI (337a4M), MOJJICKAIINUE
JanbHeWell pa3paboTke U mpeiaraTb  ClOcOObl WX  pemieHus; (opmupoBaTh U
apryMEHTHPOBAHHO OTCTaMBAaTh COOCTBEHHYIO MO3HIHMIO 1O Pa3IMYHBIM MPOOJIEMaM UCTOPHU;
COOTHOCUTH OOIIME MCTOPUYECKUE MPOIECCHl U OTAENbHbIE (AKThl; BBISBISATH CYIICCTBEHHBIE
YepThl HCTOPHYECKUX IPOLECCOB, SIBICHUH W COOBITHUH; HWCIOJB30BATh 0a30BbIC 3HAHHS
PErMOHAIBHOTO aHanM3a Jii COOTHECEHHUs OOIIMX HCTOPHMYECKHX IPOLIECCOB U OTAETBHBIX
(GakTOB B pa3BUTHH PETHOHA CHEIHMAIM3AIMU; BBIACIATh U CUCTEMAaTHU3UPOBATh pa3IMYHBIC
UCTOPUYECKHE, TOJIUTUYECKUE, COLUANbHBIC, YKOHOMUYECKHE, AeMorpaduyeckue u Apyrue
3aKOHOMEPHOCTH B Pa3BUTUHU PErHOHA CHCIIHATH3AIHH.

Bianers: S3bIKOBBIMH CpPEACTBAMH JJSl JOCTHXKEHHS MPOdEeCcCHOHANIbHBIX IIeNiel Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE; PA3JIMYHBIMUA BHJIAaMH W TNPUEMAMH CIyIIAHWs, YTCHHS, TOBOPCHHUS U
MUChMA; HABBIKAMU KOMMYHHUKAllMM B WHOS3BIYHOW cpesie, 00eCTeYMBAIONIMMH a/I€KBaTHOCTh
COLMANBHBIX M MPO(ECCHOHANBHBIX KOHTAKTOB Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE; NMPHEMaMHU CO3IaHHUS
YCTHBIX U MHUCHMEHHBIX TEKCTOB Pa3IMYHBIX JKaHPOB B Ipoliecce yueOHO-HAYYHOro OOIICHHUS;
HABBIKAMU COITMOKYJIBTYPHOU M MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAITUH; HaBEIKAaMU pedeprpoBaHUS U
AHHOTHUPOBAHUS HAYYHOW JUTEpPaTyphl; TEXHOJOTHSIMH BBIXOJAa W3 MPOOJIEMHBIX CHUTYalluH,
HABBIKAMHU BBIPAOOTKU CTPATETUU JICHCTBUI; HAaBBIKAMU KPUTHYECKOTO aHAIM3a; OCHOBHBIMHU
npuHIUIAMU  (UITO0CO(CKOTO MBIIUICHHS, HaBbIKaMU (UI0CO(CKOTO aHaIMU3a COIUANBHBIX,
NPUPOJHBIX W TYMAaHWTAPHBIX SBJICHWH; HaBBIKAMH aHAJM3a HWCTOPHYECKUX HWCTOYHUKOB,
MpaBUJIaMd BEJEHHUS IUCKYCCUM M TOJEMHKH; COBPEMEHHBIMH METOJAMH KOMILIEKCHOTO
PETMOHOBEICHUS /ISl COOTHECEHUS MPHUPOTHBIX, YIKOHOMHKO-TEOTpaQHUECKUX, UCTOPUUECKHX,
MOJIUTUYECKHX, MPABOBBIX, COILIMATIbHBIX, 9KOHOMHYECKUX, nemMorpaduueckux,
JUHTBUCTUYCCKUX, ITHHYCCKUX, KYJIBTYPHBIX, PEIUTHO3HBIX M WHBIX OCOOECHHOCTEH perrmoHa
CHeIHaIA3aIIH.

[To muctmmumHe «JIMHTBOCTpaHOBEACHNEY TPEAYCMOTPEHA MPOMEXKYTOUHAS aTTECTALNS
B opme sKk3aMeHa. O01as TPy JI0eMKOCTh OCBOEHHSI JUCIUIUIMHBI COCTABIISET O 3.€.
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Ilpunoowcenue 2

JIMCT U3MEHEHUIA
Ne Teker akryanu3anuu win npunaraeMsii Kk PITJT Hara Ne mporokona
JOKYMEHT, COAEpKaIlui U3MEHEHUs
3 | llpunoxenue Nel 28.05.2020 Ne 8

[Ipunoxxenue k nucty n3mMmeneHui Nel

4. O0pa3oBaTeibHbIe TeXHOJ0THHU (K 1.4 Ha 2020 r.)

B mepuoa BpeMEHHOTO NPHOCTAHOBICHUSI MOCEHICHUS OOYYAIOIIUMUCS MOMEIICHUN U
tepputopun PITY. nns opranuszanuu yd4eOHOro mpolecca ¢ MPUMEHEHHEM JIIEKTPOHHOIO
06yquI/m U AUCTAaHIMOHHBIX O6pa3OBaT€J'H)HI)IX TEXHOJIOTUH MOTYT 6I)ITI> HCITOJIB30BAHbI
cienyromme o0pa3oBaTesbHbIE TEXHOJIOTHH:

— BHJICO-JICKIINH,

— OHJIAWH-JIEKIIMH B PEKUME PEATBHOTO BPEMECHH;

— JJICKTPOHHBIC y‘~I€6HI/IKI/I, y‘~I€6HI)I€ HOC06I/I$[, HAaY4YHBIC U3JJaHUA B 3JICKTPOHHOM BHJC U
JOCTYT K MHBIM 3JIEKTPOHHBIM 00pa30BaTeIbHBIM PECYpCaM;

— CUCTEMBI AJId 3JICKTPOHHOT'O TCCTUPOBAHUSA;

— KOHCYJIbTAIIUH C UCTIOJIH30BAHUEM TEIICKOMMYHHUKAIIMOHHBIX CPEJICTB.

1. Mepeuyens B/l u UCC (x m. 6.2 na 2020 r.)

Nenn

/i

HanmenoBanue

1

MexnyHapoanbie pedepaTuBHble HaykoMeTprueckue bJI, mocTymHbIe B pamMKax
HaMoOHAILHOM noanucku B 2020 r.

Web of Science

Scopus

HpO(I)eCCI/IOHaHBHBIe INOJJTHOTEKCTOBBIC BI[, JOCTYIIHBIC B paMKax HaLII/IOHaHLHOﬁ
noxamucku B 2020 1.

Kypuansr Cambridge University Press

ProQuest Dissertation & Theses Global

SAGE Journals

Kypuanst Taylor and Francis

[TpodeccronambHbIe MOTHOTEKCTOBBIC b/]
JSTOR
W3 nanus 1o oOIIeCTBEHHBIM U TYMaHUTAPHBIM HayKam
DnexTponHas 6ubnmoreka Grebennikon.ru

KoMImbroTepHbI€ ClIpaBOYHBIE IIPABOBBIE CHCTEMBI
KoncynwranT Ilntoc,
I"apanT

2. Cocras nporpammuoro obecneyenus (I10) (x n. 7 na 2020 r.)
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Nerr Haumenopanue 110 [IpousBoaurenn Cnoco0
/m pacrpocTpaHeHuUs
(ruyenzuonnoe unu
¢c60000HO
Pacnpocmpansiemoe)
2 Microsoft Office 2010 Microsoft JIUIIEH3UOHHOE
3 Windows 7 Pro Microsoft JUIEH3UOHHOE
9 Microsoft Office 2013 Microsoft JIUIICH3HOHHOE
11 | Microsoft Office 2013 Microsoft JIMIIEH3UOHHOE
12 | Windows 10 Pro Microsoft JUIEH3UOHHOE
14 | Microsoft Office 2016 Microsoft JUIEH3UOHHOE
17 Zoom Zoom JINIICH3UOHHOE




